Die Pilgerfahrt Papst Pauls VI. ins Heilige Land

Nack Redaktionsschlufl des ohnehin verzégert vorliegenden Rundbriefs erreichen uns israelische und andere jidische Stimmen
zur Pilgerfahrt Papst Pauls V1. im Heiligen Land. Wir stellen eine Zusammenfassung, insbesondere von dem Besuch in Israel,
dem gesamten Hefl voran.

1. Das Gebet des Papstes in der Kirche vom Heiligen Grab
in Jerusalem am 4. 1. 1964

Wir beginnen mit dem Gebet, das der Papst nach
der Mefifeier am Nachmittag des ersten Tages in
Jerusalem 6ffentlich sprach. Damit beantworten wir
zugleich die Frage, die in einem Leserbrief an die
,Jerusalem Post Weekly’ vom 17. 1. 1964 gestellt
wurde. Der Fragende, ein nichtkatholischer Christ
in Israel', vermifite einen eindeutigen Ausdruck
iiber das in der Vergangenheit Geschehene. Offen-
bar war dieses Bufigebet noch nicht bekannt ge-

worden.

»Der Papst war mit einer Sondermaschine der italienischen
Fluggesellschaft ,Alitalia’ am 4. Januar 8.55 Uhr von Rom
abgeflogen. Alle Glocken Roms lauteten, als der Wagen des
Papstes die Vatikangrenze passierte . . . Fast vollzahlig hatten
sich Vertreter des Diplomatischen Corps und der italienischen
Regierung eingefunden, an der Spitze der italienische Staats-
prasident Segni. In einer Antwortrede auf eine kurze
Huldigungsadresse von Segni unterstrich der Papst noch ein-
mal den religiosen Charakter seiner Reise. Er nannte seine
Reise eine ,Pilgerfahrt des Gebetes und der Bufle'.

JIn diesem Augenblik, da Wir Uns den weiten Wegen des
Himmels anvertrauen wollen®, sagte der Papst, ,wenden sich
Unsere Gedanken an alle Vélker, und Wir wunschen ihnen
Wohlstand und Gliick. Insbesondere denken Wir dabei an die
Vélker im Orient, mit denen Wir jetzt in engste Berithrung
kommen oder die Uns auf Unserem ganzen Reiseweg nahe
sein werden.’

Neben den drei Kardindlen Zisserant (Dekan des HI. Kolle-
giums), Cicognani (Staatssekretdr) und Teste (Sekretir der
Ostkirchen-Kongregation) reisten die 30 Begleiter des Pap-
stes?... Paul VL ist der erste Nachfolger des Hl. Petrus, der
die biblischen Stitten besucht. Dariiber hinaus hat seit 150
Jahren kein Papst mehr Italien verlassen. ..

Eine halbe Stunde vor der Landung auf dem jordanischen
Flughafen Amman stand noch nicht fest, ob die Sonder-
maschine nicht nach Tel Aviv oder Beirut ausweichen mufite.
Uber dem Flughafen Amman lag dichter Nebel; ein starker
Wiistenwind herrschte zudem in einer Hohe zwischen 500 und
1000 Metern. In Beirut waren bereits Vorbereitungen fir
cinen Empfang des Papstes getroffen worden. Der Chefpilot
der DC-8 verstindigte jedoch kurz vor 12 Uhr den Kontroll-
turm Beirut, dafl die Maschine den Flug fortsetzen und auf
alle Fille in Amman landen werde ... Sie landete um 12.16
Uhr. Eine Eskorte jordanischer Jager hatte sie ins jordanische
Hoheitsgebiet geleitet. Als die Maschine auf die Piste auf-
setzte, wurden 21 Salutschiisse abgefeuert. Am Fufl der Roll-

Hinweis:
Im Hinblid auf die jiidisch-christliche Beziechung enthalten auch die Fufl-
noten u. a. Seitenblicke, die die Atmosphire dieser Beziehungen im Laufe
der Geschichte widerspiegeln.

1 Unter der Uberschrift: ,Vatican statement wanted* von G. Douglas Young
Ph. D. Executive Director of the American Institute of Holy Land Studies
in Israel.

2 Der Osservatore Romano vom 23./24. 12. 1963 verdffentlichte eine Mit-
teilung, nach der einfaches Habit, fiir die Prilaten schwarze Soutane, vor-
geschrieben war.

treppe, vor der ein roter Teppich ausgelegt war, wurde Papst
Paul VL. von Kénig Hussein begriflt. In diesem Augenblick
stieg ein Schwarm weifler Tauben in die Luft. In seiner Be-
griflungsansprache betonte der Papst, er wolle an den Heili-
gen Stitten fiir den Frieden in der Welt beten, Er werde Gott
bitten, daf die Menschen in Eintracht und Harmonie zusam-
menleben und sich gegenseitig in Gerechtigkeit helfen wer-
den... Hussein hatte in seinem Gruflwort an den Papst er-
klart: ,Im Namen des arabischen Volkes und im Namen all
derer, die an Gott glauben, danke ich Ihnen fiir Ihren Besuch
auf unserem Boden. Dieser Besuch ist ein Ereignis, an das
wir uns immer erinnern werden und aus dem wir immer
schépfen werden. Wir als Mitglieder der jordanischen Fa-
milie hoffen, IThnen die Gefiihle unserer Dankbarkeit auszu-
driicken fiir diesen Ihren Besuch sowie unsere Bewunderung
und Ehrerbietung, die wir fiir Ihre Person empfinden. Zum
Abschluf} der Begriflung fiberreichten Kinder dem Papst einen
Olzweig“12.

Nach der Fahrt von Amman iiber die Berge von Moab und
die Talmulde, in der das jiidische Volk nach seinem Auszug
aus Agypten gerastet hatte, mit einer Unterbrechung am Jor-
dan, wo Johannes der Taufer gepredigt und Jesus getauft
hatte, und in Bethanien kam der Papst in Jerusalem am Da-
maskustor an. Hier durchbrach die Bevolkerung vor Begeiste-
rung die Absperrungen der Polizei. Der Papst begab sich
deshalb unmittelbar zu Fuf an die Kreuzwegstationen, ge-
dringt, geschoben und umjubelt. Inmitten unbeschreiblicher
Szenen konnte er an den einzelnen Stationen nicht anhalten
mit Ausnahme an der Sedhsten, wo (— vor fast zweitausend
Jahren Veronika das Tuch darbot —) die Kleinen Schwestern
von Foucauld dem Papst Aufnahme boten zum Atemschdp-
fen, bis zehn Minuten spiter sich der Tumult etwas beruhigt
hatte 3.

1s.u.5 V.

2 Vgl.: Die Pilgerreise Papst Pauls VI, in das Heilige Land — 4. bis 6. Ja-
nuar 1964. Hrsg.: Katholische Nachrichten-Agentur, Bonn, Februar 1964,
S.9f.

3 Ein franzdsischer Pressephotograph, ein frommer Katholik — so berichtete
die ,Jerusalem Post Weekly® vom 10. 1. 1964 — habe einem Israeli die
folgende, fast unglaubhafte — und doch wahre Begebenheit erzihlt: er
habe sich durch die enge, von Menschenmengen gedringte Gasse seinen Weg
erkimpft — in geringer Entfernung hinter dem Papst — der plouzlich aus
seinen Augen verschwunden war . .. Es gab nichts zu photographieren; in
Sorge um seine wertvolle Kamera erspihte er pldtzlich das Gesicht einer
erschrockenen Nonne in der halbgesfineten Tiir eines Klosters und bat um
Zuflucht, wenn mbglich so, dafl er von einem Fenster aus Aufnahmen
machen konne. Die sprachlose Klosterfrau geleitete ihn ein paar Stufen
aufwirts. Da sal der Papst ganz allein, aber ruhig. Vollig iiberwilcigt
bat der Mann ihn um den Segen und erhielt ihn — als ob die Umstinde
véllig normal seien. Als er ein oder zwei Fragen stotterte, meinte der
Papst, es sei fiir ihn notwendig geworden, die Menge etwas zu meiden,
bis es ein wenig ruhiger geworden sei. Nach einer kleinen Weile sagte der
Papst, er vermute, es sei des anderen Geschift, Aufnahmen zu machen, und
wenn er moge, so wire jetzt die Gelegenheit. Zehn Minuten spiter schien
die Ordnung einigermaflen hergestellt, und es war moglic, das Haus
sicher zu verlassen. Einige Mitglieder vom Gefolge des Papstes kamen zu-
riick, um ihn auf einem anderen Weg zur Grabeskirche zu begleiten.



Am Ziel dieses Kreuzweges feierte der Papst in der Kirche
vom Heiligen Grab eine stille Messe, unbecinflufit von all
dem Larm und dem Drum und Dran®*®.

Nach der Messe sprach der Papst ein ergreifendes
und inbriinstiges Gebet®.

,Le Monde‘ vom 7. 1. 1964 berichtet dariiber wie
folgt:

Nach der Messe, in der ebenfalls vom Tumult er-
fullten Kirche, gelang es dem Papst mit seiner

Stimme — er betete Franzosisch —, vollige Ruhe
herzustellen. Sein Gebet beherrschte die Atmo-
sphare, nicht einmal die Fotografen und Kamera-
leute riihrten sich mehr. Zum ersten Mal bemich-
tigte sich eine tiefe Sammlung aller. Von meinem
Platz, so berichtet der ganz in der Ndhe befindliche
Journalist, sah ich, wie dem orientalischen Patriar-
chen und dem lutherischen Pastor von Jerusalem
die Tranen Gber die Wangen liefen.

Das Gebet lautet:

Briider und Sohne!

Es ist jetzt die Stunde, dafi wir wachen Geistes und klaren Gewissens sein miissen und dafl sich alle Krifle unserer Seele
anspannen unter den erleuchtenden Augen Christi.

Seien wir uns jetzt in aufrichtigem Schmerz all unserer Sinden bewufit. Nehmen wir auf unser Gewissen die Siinden un-
serer Udter, die Siinden der vergangenen Gesdhichte. Nehmen wir auf unser Gewissen die Siinden unserer Epoche, die Siin-
den der Welt, in der wir leben. Und dafi unser Schmerz nicht feig sei nodh vermessen, sondern demiitig, dafi er nicht ver-
zweifelt sei, sondern vertrauend, dafl er nicht passiv sei, sondern bittend, so werde er eins mit dem Schmerz Jesu Christi,
unseres Herrn, der geduldig war bis in den Tod und gehorsam bis zum Kreuz. Seiner gedenkend in tiefer Bewegung, lafit uns
sein Erbarmen erflehen, das uns rettet.

Wir beten Dich an, o Christus, und benedeien Dich, denn durch Dein heiliges Kreuz hast Du die Telt erlost.

Hier wurdest Du, o Herr Jesus, Du, der Unschuldige, angeklagt. Hier wurdest Du, der Gerechte, verurteilt, Du, der Heilige,
verdammt, Du, der Menschensohn, wurdest gemartert, gekreuzigt und getitet. Du, der Sohn Gottes, wurdest geldstert, ver-
hihnt und verleugnet. Du, das Licht, erfuhrest die Finsternis. Du, der Konig, wurdest erhoht auf ein Kreuz. Du, das Leben.
hast Dich dem Tod unterworfen und Du, der Tote, bist auferstanden zum Leben.

Hier gedenken wir Deiner, o Herr Jesus. Wir beten Dich an, o Herr Jesus. Wir rufen Dich an, o Herr Jesus.

Hier, o Herr Jesus, ist Dein Leiden die Weihegabe geworden, ausersehen im voraus, angenommen, gewollt; sie ist das Opfer
geworden: Du warst das Opferlamm, Du warst der Priester. Hier war Dein Tod der Ausdruck, das Maf der Siinde des Men-
schen, das Brandopfer hochster heroischer Hingabe, der Preis, angeboten der gottlichen Gerechtigkeit. Er war der Aufweis der
héchsten Liebe.

Hier kimpften das Leben und der Tod. Hier trugst Du den Sieg davon, o Christus, fiir uns gestorben und fiir uns auferstanden.

Heiliger Gott, heiliger, starker Gott, heiliger, unsterblicher Gott, erbarme Dich unser.

Sieh uns hier, o Herr Jesus, wir sind hierher gekommen, wie Schuldbeladene zuriickkehren zur Stitte ihrer Missetat. Wir
sind gekommen wie jener, der Dir nachgefolgt ist und Dich dennodh verraten hat. Getreu und ungetreu, wie viele Male sind
wir's gewesen. Wir sind gekommen, den geheimnisvollen Zusammenhang zwischen unseren Siinden und Deinen Leiden zu
bekennen. Unser Tun und Dein Tun — wir sind gekommen, um uns an die Brust zu schlagen, um Deine Uerzeihung 2u
erbitten, um Dein Erbarmen zu erflehen. Wir sind gekommen, weil wir wissen, dafS Du uns verzeihen kannst und verzeihcn
willst, denn Du hast fir uns gesihnt. Du bist unsere Erlsung, Du bist unsere Hoffnung, Lamm Gottes, das hinwegnimmt die
Siinden der telt. Verzeih uns, o Herr.

Herr Jesus, unser Erléser, erwecke neu in uns das Uerlangen nach Deiner Uerzeihung und das Uertrauen darauf, Stirke
unseren Willen zur Umkehr und zur Treve. Lafl uns die Gewifiheit und auch die Siifie Deines Erbarmens verkosten. Herr
Jesus, unser Erliser und Meister, gib uns die Krafl, den anderen zu verzeihen, dafl auck wir in Wahrheit von Dir Uerzeihung
erlangen. Herr Jesus, unser Erloser und Hirte, mach uns féhig, zu lieben, wie Du es willst, nach Deinem Beispiel und mit
Deiner Gnade, dafl wir Dich und alle jene lieben, die unsere Briider sind in Dir. Herr Jesus, unser Erloser und unser Friede,
Du hast uns Deinen hichsten Wunsch erkennen lassen: ,Dafl alle eins seien“. Diesen Wunsch, den wir zu unserem Uunsch
machen und der hier unser Gebet geworden ist, erhore ihn: ,Auf daff wir alle eins seien®.

Herr Jesus, unser Erloser und unser Mittler, mach Du beim Uater im Himmel die Gebete wirksam, die wir jetzt im Heiligen
Geist an Ihn richten.

Benediktus I. am 4. Januar 1964 abends in der Apostolischen Delegatur zu

1 Vgl.: Le pélerinage de S. S. Paul VI en Terre sainte. In: ,La Documenta-
tion Catholique® (46/1417). Paris, 2. 2. 1964. p. 165: Ein Kurzschluff ent-
ziindete plorzlich — zehn Meter iiber dem Grab Christi — vier oder fiinf
Kabel in Daumengrofie, die sich um die Kuppel des Heiligen Grabes
zogen. Ein Funkenregen schoff hoch, grofle Funken liefen um das Aller-
heiligste herum. Die Lampen erloschen, die Fernsehiibertragung hérte auf.
Paul VI., gerade nach der Konsekration, fand sich von nur einigen Kerzen
umgeben, die den Altar mit flackerndem Licht erhellten. Schlieilich gelang
es in dem entstandenen Tumult, die brennenden Kabel aus den Stedkdosen
zu reifilen und das Allerheiligste vom stechenden Qualm zu befreien. Un-
beeindruckt und im Gebet versunken hatte Paul VI. beim Schein dieser
wenigen Kerzen seine Messe fortgesetzt. Endlich schoff jemand — man
wufite nicht woher — einen Strahl Kohlesiureschaum aus einem Feuer-
léscher. Darauf erloschen die Flammen. Niemand hérte das Schlufigebet
der Messe. So endete die Papstmesse, die der seit Petrus in das Heilige
Land erstmals zuriidkgekehrte erste Papst in der Grabeskirche feierte.

12In diesem Zusammenhang der baufilligen Grabeskirche bringen wir an-
ldfllich des Besuchs des Melkitisch-Orthodoxen Patriarchen Benedikt I. von
Jerusalem bei Papst Paul VI. aus der Anrede des Papstes an Patriarch

I

Jerusalem das folgende:
»s+ » Mit Freude haben Wir auch bemerkt, dafl jetzt eine Atmosphire
freier Zusammenarbeit zwischen Threr Kommunitidt, der katholischen Kom-
munitdt und der armenischen Kommunitdt zur Férderung der Wiederher-
stellungsarbeiten an der HI. Grabeskirche besteht. Dieses Heiligtum ist
christlichen Herzen das kostbarste auf der ganzen Welt, Dies ist ja wahr-
haftig gerade der Ort, wo Gott ,durch Christus alles auf Erden und im
Himmel mit sich verséhnen wollte, da Er durch das Blut an Seinem
Kreuze den Frieden begriindete (Col 1, 20) ... Es ist in hohem Mafle
sinnbildlich, dafl die ungliicklicherweise gespaltenen Christen, trotz der
Last der Geschicke und zahlreicher Schwierigkeiten, zusammenarbeiten bei
der Wiederherstellung dieses Tempels, den sie in Einheit wieder aufgebaut
hatten und den ihre Spaltungen baufillig werden liefen.
Es ist Unser liebster Wunsch, dafl die Liebe immer mehr und mehr unter
euch herrsche, eine wahre Liebe, eine ungeheuchelte Liebe, jene Liebe, die
man in der alten Kirche als das Zeichen betrachtete, an dem man die Jin-
ger Christi erkannte: ,Seht, wie sie einander lieben!®...* (In: Der Christ-
liche Osten [XIX/1964/1, S. 6]. Hrsg.: Catholica Unio, Wiirzburg.)

2 Vgl. La Croix, Paris, 7. 1. 1964.



Briider und Sohne, lafit uns beten!

Allmichtiger, ewiger Gott, Du hast in Christus allen Menschen Deine Herrlichkeit offenbart, hiite das Werk Deines Erbarmens,
daf Deine Kirche sich erstrecke iiber die ganze Welt und stark im Glauben, im Bekenntnis Deines Namens verharre ... All-
mdchtiger, ewiger Gott, Trost der Betriibten, Stirke der Schwachen, lafi die Bitten aller, die in Bedringnis sind, zu Dir
gelangen, daf allen in ihren Niten kund werde Deine Barmherzigkeit. Allmichtiger, ewiger Gott, Du willst nicht den Tod der
Siinder, sondern ihr Leben, erhire in Gnaden unser Gebet. Mach sie frei von der Uerfolgung des Irrtums und vereinige sie
mit Deiner Heiligen Kirche zum Lob und Ruhme Deines Namens.

(Ubersetzung nach dem franzésischen Text in ,Le Monde® Nr. 5902. Paris, 7. 1. 1964, von Dr. Angela Rozumek)

2. Papst Paul zwolf Stunden auf israelischem Boden’

~Am zweiten Tag der Heiliglandreise, Sonntag, 5. Januar
1964, so berichtet ,La Documentation Catholique‘2: ,Der
Heilige Vater hat seit 6 Uhr frith die Apostolische Delegatur
am Olberg verlassen, um sich nach Israel zu begeben3, Er
hat die Grenze am improvisierten Ubergang bei Té&’anach
iiberschritten, funf Kilometer von Meggido, wo er von Zal-
man Shazar, dem Staatsprisidenten von Israel, empfangen
wurde .. .“

,Jedioth Chadashoth' (Nr. 8052) vom 6. 1. 1964 schreibt dazu:
»Das erste Treffen zwischen dem Oberhaupt der Katholischen
Kirche, Papst Paul VI, und dem Prisidenten des Staates
Israel, Zalman Shazar, fand gestern frith um 9.52 Uhr im
Hofe des archdologischen Museums in Meggido statt, dem
Ort, wo nach christlicher Tradition die letzte Schlacht zwischen
dem Guten und Bésen ausgetragen werden wird4. Der Hof
des Museums war im Laufe der letzten Wochen fiir dieses
historische Ereignis renoviert und instandgesetzt worden, eine
blaufarbige Tribiine errichtet und Sitzplitze fiir die 250 ge-
ladenen Giste und Journalisten, die der Zeremonie beiwoh-
nen konnten, errichtet worden. In einer Kilte von kaum iiber
0 Grad unter einem herrlichen blauen Winterhimmel hatten
sich dort schon ab 6 Uhr morgens die ersten geladenen Giste
und auf den Abhéingen des Meggido-Berges zahlreiche andere
Zuschauer eingefunden... Auf der Fahrt des Papstes und
seines Geleitzuges auf dem 160 Kilometer langen Weg von
der Jerusalemer Altstadt (nordwirts durch Samaria iiber
Bethel, Nablus, Dschenin) bis zur israelischen Grenze waren
mehrere Verspitungen eingetreten. Die ersten Wagen des
pépstlichen Konvois trafen mit 75 Minuten Verspitung an
der jordanisch-israelischen Grenze ein, wo zum ersten Mal
seit dem 15. Mai 1948 eine Grenzpassage-Station ,Maavar
Ta-anach’ errichtet worden war ... Am Steuer der Auto-
kolonne des Papstes saflen 16 jordanische Chauffeure und ein
Chauffeur aus Rom und fuhren mit durch Israel. Die aposto-
lische Vertretung in Jordanien hatte die Liste der Chauffeure
den israelischen Behdrden unterbreitet, die nichts gegen die
Fahrt der Jordanier durch Israels Territorium einzuwenden
hatten!. Es war das einzige Mal, dafl Jordanier Israel be-
traten (s. u. S. XIX, Anm. 1).

1 ,The Israel Digest of Press and Events in Israel and the Middle East®
(VII/2), Jerusalem, 17. 1. 1964, das Organ der Jewish Agency, bringt
unter obiger Uberschrift einen mehrseitigen Bericht.

2 Enthilt die in franzésischer Sprache gehaltenen Originaltexte der An-
sprachen des Papstes (s. u. S. IV).

3 ,Am 5. Januar begleitete Patriarch Maximus IV. mit einer Reihe melkiti-
scher Bischofe den Heiligen Vater durch jordanisches Land, bis an die
Grenze von Israel®. (In: ,Der Christliche Osten* [s. o. S. II, Anm. 12],
S.2)

4 In Meggido wurde im Laufe einer etwa dreitausendjihrigen Epoche die
Stadtsiedlung fiinfundzwanzigmal, stets auf den Ruinen der Vorgingerin,
erneuert. Kénig Salomon machte sie zu seiner Festung. Von den Christen
Harmagedon genannt (Apk 16, 16: Und er versammelte sie an dem Ort,
der auf hebriisch Harmagedon heifit).

Unter der Uberschrift

Herzliche Begegnung
schreibt ,The Jerusalem Post’ vom 10. 1. 1964:
»Liine geloste und fast heitere Stimmung herrschte
bei dieser ersten Begegnung Papst Pauls und Prési-
dent Skazars an diesem Sonntagmorgen. ,Friede®
war das zugrunde liegende Thema, und der Papst
dankte ,den Obrigkeiten” fiir den Empfang, ohne
den Namen Israel zu erwdhnen.
Vom ersten Augenblick an, da der Papst aus der
Limousine stieg und den Teppich betrat, den man
fir ihn in Meggido ausgebreitet hatte, herrschte
eine herzliche Atmosphire. Der Papst und die ihn
begleitenden Kardinile gingen die Reihe der zu
ihrer Begriiflung gekommenen Kabinettsminister
und der auslidndischen Diplomaten entlang. Aufler
dem Staatsprésidenten und Ministerprasident Esh-
kol waren u. a. anwesend: der Président des israe-
lischen Parlaments, Kadisch Lus, der Prasident des
Obersten Gerichtshofes, Riditer Olshan, der stell-
vertretende Ministerprasident Abba Eban, der Re-
ligionsminister Dr. Wahrhaftig und der Minister
der Polizei Shitreet sowie die Generaldirektoren
dieser Ministerien. Auflenminister Golda Meir hatte
sich den Fufl verstaucht und sich einige Tage ins
Krankenhaus begeben miissen. Das diplomatische
Korps war vertreten durch den Doyen, Mr. Michael
Bodrov, den sowjetischen Botschafter sowie die Ge-
sandten Frankreichs, Bourdeillette, Belgiens, Leroy,
die Gesandten der Niederlande und Italiens.
Uber der Tribiine flatterten die Fahnen Israels
neben den gelb-weiflen Fahnen des Vatikans, wih-
rend neben der Tribiine eine Ehrengarde von 72
Kadetten der Offiziersschulen aufgezogen war und
14 Banner gehifit wurden. Die Militarkapelle der
Trompeter und Trommler trugen neue schmucke
Uniformen.
Die ganze Zeremonie dauerte genau 20 Minuten.

Die Begriifiungsansprache
von Staatsprisident Shazar

Wir geben den vollen Text in Ubersetzung wieder, den
,The Jerusalem Post Weekly* (No. 222 vom 10. 1. 1964) unter
der Uberschrift: ,Shazar: Aus der Stadt Davids“ bradite.
Staatsprésident Shazar las die folgende Ansprache hebriisch,
die vom israelischen Chef des Protokolls Gilboa ins Franza-
sische iibertragen wurde:

I11



»Mit grofiter Ehrerbietung und im vollen Bewuft-
sein der historischen Bedeutung dieses Geschehens,
das in den Annalen der Geschichte einzigartig ist,
bin ich gekommen, um im Namen der Regierung
von Israel und in meinem eigenen dem hohen Bi-
schof, dem geistlichen Vater der Katholischen Kirche
in der Welt, das Willkommen zu entbieten. Ich bin
gekommen, um Thn mit dem jahrhundert alten he-
braischen Segen zu grilen: ,Gesegnet sei Euer
Kommen!*

Von Jerusalem, unserer Hauptstadt, der Stadt Da-
vids, bin ich und die Mitglieder der Regierung von
Israel heruntergekommen nach Meggido, der Stadt,
die Salomon gebaut hat, um Euch, sofort beim Be-
treten des Bodens unseres Landes, dieses Heiligen
Landes, willkommen zu heiflen. Mit grofitem Inter-
esse haben wir aus Euren Auflerungen erfahren,
dal diese Pilgerfahrt eine Reise des Gebetes ist,
um fiir die ganze Menschheit Barmherzigkeit zu er-
bitten, die unter Schmerzen, Hunger und Konflikten
leidet und nach Frieden, Wohlfahrt, Freiheit und
Gerechtigkeit diirstet,

Sicherlich sind die Leiden meines Volkes in der
letzten Generation eine bittere Warnung, in wel-
chen Abgrund Unmenschlichkeit und Verlust des
gottlichen Ebenbildes, alte Vorurteile und Rassen-
hafl die Menschheit ziehen konnen, wenn ein reini-
gender Geist nicht rechtzeitig ersteht, solange es
noch Zeit ist, um diese Gefahren fiir immer ein-
zuddmmen. Fortschritt und Wissenschaft, der Stolz
der modernen Zeit, die den Menschen zum Herrn
von so vielen Kraften der Natur gemacht haben,
setzen ihn zugleich den Gefahren der Vernichtung
aus, einer Vernichtung, wie sie allen uns voran-
gegangenen Generationen unvorstellbar war. Im
Herzen der ganzen Menschheit besteht heute die
Hoffnung und Erwartung auf eine grofle mora-
lische Erneuerung, die das Bose aufhalten, Hunger,
Hafl und Tyrannei ausrotten, den Frieden wieder
herstellen und die Vision unserer Propheten ver-
wirklichen kann: ,Ich entferne das Herz aus Stein
aus euerem Leib und lege euch ein Herz aus Fleisch
hinein‘ (Ezechiel 36, 26). ,Nicht hebt mehr Stamm
gegen Stamm das Schwert, nicht lernen sie firder
den Krieg‘ (Is 2,4)".

Unser Land ist ein lebender Beweis fiir die Erfiil-
lung der Voraussagungen der Propheten — von
der Sammlung der Zerstreuten unseres Volkes von
allen Enden der Erde und daf sie, wie in alten Ta-
gen, ihr eigenes Leben neu beginnen. Vor uns hier
in Meggido erstreckt sich das Emek Jesreel, dessen
Felder wieder Frucht tragen und in dem Dutzende
neuer Siedlungen entstanden sind, die auf der
Grundlage von Arbeit, Gleichberechtigung und Ge-
rechtigkeit beruhen. Und jedes Dorf und jede Stadt,
die in unserem Land neu entstehen, zeugen von der
Erfiillung der Verheiflung eines neuen Lebens.

1 Ubersetzung nach: Blicher der Kiindung. Verdeutscht von Martin Buber
(s. u. S. XXII).
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So wird unser Glaube gestirkt, dafl die von unse-
ren Propheten vorausgeschaute Vision eines all-
gemeinen Friedens und der sozialen Gerechtigkeit
sich verwirklichen wird. Die Menschheit wird aus
ihrer Not erlost werden, und die Welt soll auf Ge-
rechtigkeit aufgebaut sein, und unsere Augen wer-
den dies schauen.

Gesegnet sei unser erlauchter Gast bei Seiner An-
kunft unter uns!*“

Die Antwort des Papstes
auf die Begriifiung

des israelischen Staatspriisidenten

Der Papst las seine Erwiderung in klangvollem Franzosisch
vor (die anschlieBend von Herrn Yosef Rosen ins Hebraische
ibersetzt wurde):

Exzellenz!

Das respektvolle und herzliche Willkommen, das
Euere Exzellenz Uns hier bereitet haben, indem Sie
personlich zu Unserem Empfang gekommen sind,
beriihrt Uns tief. Es ist Uns ein Bediirfnis, Sie Un-
serer Dankbarkeit hierfiir zu versichern, wie auch
fiir alle freundlichen Aufmerksamkeiten, die Uns
von den Behorden wihrend Unserer Reise erwiesen
werden.

Zu allererst méchten Wir den Empfindungen Aus-
druck geben, die Wir haben, da Wir dieses Land
mit Unseren eigenen Augen sehen und mit Unseren
Fiien betreten, dieses Land, in dem einst die Pa-
triarchen, Unsere Viter im Glauben, lebten, dieses
Land, in dem seit Jahrhunderten die Stimme der
Propheten widerklang, die im Namen des Gottes
Abrahams, Isaaks und Jakobs sprachen, dieses
Land endlich und besonders, welches durch die Ge-
genwart Jesu Christi gesegnet ist, und allen Chri-
sten, und man kann sagen dem ganzen Menschen-
geschlecht fiir immer gesegnet und geheiligt ist.
Euere Exzellenz wissen und Gott ist Unser Zeuge,
dall Wir bei diesem Besuch durch keine anderen
Motive geleitet werden als durch rein spirituelle.
Wir kommen als Pilger, um die heiligen Statten zu
verehren, Wir kommen, um zu beten.

Von diesem Lande, das in der ganzen Welt einzig-
artig ist der Geschehnisse wegen, die sich in ithm
ereignet haben, erhebt sich Unser demiitiger Anruf
zu Gott fir alle Menschen, fur die Glaubigen und
die Ungldubigen, und Wir schliefen begliickt darin
die Sohne des ,Volkes des Bundes® ein, dessen An-
teil an der religiosen Geschichte der Menschheit
niemals vergessen werden kann.

Als Pilger des Friedens erflehen Wir vor allem die
Huld der Versthnung des Menschen mit Gott und
die Gunst einer wahren tiefen Eintracht unter allen
Menschen und allen Vélkern. Mége Gott Unser
Gebet erhoren, der Gott, der fiir uns hat — wie der
Prophet es verkiindet — Planungen des Friedens,
nicht zum Bésen mehr (Jer XXIX, 11)*. Moge Er

1 Ubersetzung nach: Biicher der Kiindung. Verdeutscht von Martin Buber in
Gemeinschaft mit Franz Rosenzweig. Kln 1958. Jakob Hegner.



sich herablassen, der gequilten Welt von heute
diese unvergleichliche Gabe zu verleihen, die durch
alle Seiten der Bibel widerklingt und in der Wir
Unseren Grufl, Unsere Gebete und Unseren Wunsch
zusammenfassen: ,Schalom! Schalom!*

Darnach erfolgte ein Austausch von Geschenken. Der Staats-
prasident {iberreichte dem Papst eine zu Ehren seiner Pilger-
fahrt in Israel eigens angefertigte Goldmedaille mit der In-
schrift: ,Pilgerte zu den Heiligen Stitten — 1964 —*“1. Der
Papst erwiderte dies mit drei Gaben: Einen Satz goldener,
silberner und bronzener Medaillen zum Andenken an die
papstliche Pilgerfahrt; zwei dreiarmige silberne Leuchter so-
wie einen vollstindigen Elektro-Kardiograph-Apparat, einen
der allerneuesten seiner Art, zum Gebrauch in einem Kran-
kenhaus in Israel2, ’

Als sich die Gesellschaft aufldste, ehe sie zu dem Wagen zu-
riickging, trat Kardinal Tisserant auf Prasident Shazar zu
und sagte ithm, wie sehr er seine Ansprache genossen habe.
Er habe vor Jahrzehnten in seiner Jugend bei Eliezer Ben-
Yehuda?® in Jerusalem hebriisch studiert und habe die Rede
des Staatsprésidenten véllig verstanden.

Eine — wie die ,Jerusalem Post' vom 27. 12. 1963 berichtet
hatte — vorgesehene Begriiflung bei Ta’anach durch Maurice
Fisher, den israelischen Gesandten in Rom, kam nicht zu-
stande, da dieser erkrankt war. Ebenso konnte Astorre Mayer,
Israels Ehrenkonsul in Mailand und Prisident der Mailédnder
Jidischen Gemeinde — seit 1954 mit . dem friitheren Kardinal
Montini bekannt —, nicht in Ta'anach anwesend sein, weil er
durch den Tod seiner Enkelin verhindert war.

In Meggido hatte der Papst noch eine Begegnung mit einem
Herrn Meir Mendes, der wihrend des Krieges mit seinem
Vater, einem Universititsprofessor, in Rom lebte. Der da-
malige Substitut im Staatssekretariat Msgr. Montini, der heu-
tige Papst, konnte seinerzeit Herrn Mendes zur Ausreise nach
Israel verhelfen4.

Von Meggido aus fuhr der Papst nach Nazareth.

Die Willkommensbotschaft
des Sephardischen Oberrabbiners
von Israel, Rabbiner Yitzhak Nissim

In Israel hort man nicht auf — wie ein dortiger Beobachter
schrieb — die Zuriidkhaltung Oberrabbiners Yitzhak Nissims

1 Die in Wien erscheinende jiidische Monatsschrift ,Neue Welt® (XVII, 1/2),
Jdnner 1964, S. 1, berichter von einer besonderen Uberlegung in bezug auf
das Protokoll des israelischen Auflenministeriums auf das Willkommens-
geschenk: Was konnte man dem Papst anbieten? Allgemein werden israe-
lische Staatsgiste mit einer Prachtausgabe der Bibel beschenkt. Im Falle
des Papstes wollte man eine delikate historische Reminiszenzen herauf-
beschwirende Lage vermeiden, hatten doch die Potentaten der Juden Roms
jedem neugewihlten Papst im Mittelalter eine Bibelausgabe geschenkt, um
sie mit der Bemerkung zuriidkzuerhalten: ,Wir schitzen zwar Eure Bibel,
aber nicht Eure Auslegung®. So lieB man schnell eine besondere Gold-
medaille fiir den Papst und solche aus Bronze fiir seine Begleiter anfer-
tigen . . .%

Staatsprasident Shazar schenkte dem Direktor des Tel Hashomer Kranken-
hauses nahe Tel Aviv, Dr. Haim Sheba, am 7. 1. den vom Papst als Gabe
erhaltenen Kardiographen.

Beim Austausch der Geschenke mit Kénig Hussein von Jordanien iiber-
reichte der Papst diesem in einem Saal des Flughafengebiudes von Amman
eine kostbare Tischstanduhr aus dem 18. Jahrhundert sowie einen moder-
nen Elektro-Kardiographen (analog dem Geschenk in Meggido)! Der K&-
nig von Jordanien widmete dem Papst u. a. eine goldene Gedenkmedaille,
auf der vorn die Bilder Pauls VI. und Husseins und auf der Riickseite die
‘Tempel des Heiligen Landes mit einem Olzweig verbunden und umschlun-
gen dargestellt waren. Konig Hussein hatte die Miinze in einem — Mai-
linder Betrieb prigen lassen. (Aus: Romische Warte [V/4], Beilage zur
Deutschen Tagespost vom 28. 1. 1964.)

Sprachforscher, Pionier der Erneuerung des Hebriischen als gesprochene
Sprache, 1858 bis 1922,

4 Aus: Rbmische Warte (V/6). Wiirzi urg, 11. 2. 1964.
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zu erdrtern, der es abgelehnt hatte, sich den Vertretern der
Regierung beim Papstempfang anzuschlieRen. ,Diese Haltung
der religisen Autoritit Israels betone und legitimiere in
reichlich paradoxer Weise die stindig wachsende Spannung
zwischen Synagoge und Staat? [s. u.S. 59]. Die Mehrheit des
israelischen Volkes und auch die israelische Regierung waren
jedenfalls iiber die Haltung des israelischen Oberrabbiners
sehr verstimmt.“ Die Jerusalem Post vom 10. 1. 1964 schreibt:
Der Oberrabbiner hitte dem Beispiel des Staatsprisidenten
gut folgen kéonnen, der es verstanden hat, einen ungewéhn-
lichen Gast auf ungewodhnliche Weise zu begriifien. Durch
diese Zuriikhaltung habe der Oberrabbiner eine Spaltung
zwischen den religiésen und nichtreligiosen Vertretern des
Staates hervorgerufen. Eine solche Spaltung sei in der Ver-
gangenheit stirker von den Nichtreligiésen als von den Reli-
gidsen gewiinscht worden, die den Staat mehr als eine Kor-
perschaft sehen mochten, in dem sich nationale und religise
Momente zu eng miteinander verbinden, als dafl die Religion
aus irgendeinem Sektor ausgeschlossen werden konnte, Ge-
wohnlich haben die religiosen Kreise protestiert, wenn immer
die weltlichen Autoritdten ihren eigenen Weg zu gehen
wiinschten. ,Jedioth Chadashoth® vom 10. 1. 1964 weist dar-
auf hin, dafl der Oberrabbiner von Jerusalem Elijahu Par-
dess mehr Zustimmung gefunden habe mit seiner Teilnahme
an der Papstbegriifiung an der Einfahrt von Jerusalem [s. u.
S. IX]. Er hat zugleich durch seine Anwesenheit die Auf-
rufe der Neturej Karta, also der ultra-orthodoxen Gruppe,
ausgleichen kénnen. Ihr Rabbinatskollegium hatte zwei ne-
gative Aufrufe erlassen. Wie wirkungslos diese véllig sinn-
losen Aufrufe verhallten, geht daraus hervor, daff sogar der
Vertreter der ultra-orthodoxen Agudath Israel® im Stadtrat,
der Jerusalemer Vizebiirgermeister Porusch, am Empfang fir
den Papst an der Einfahrt nach Jerusalem teilgenommen hat.
Dr.R. J. Zwi Werblowsky, Professor fiir vergleichende Reli-
gionswissenschaft an der Hebréischen Universitit in Jerusa-
lem und vom israelischen ,Interfaith Committee’, erachtete
eine Beteiligung vom Oberrabbiner Nissim am Empfang des
Gastes nicht als angebracht, denn der Papst sei als Pilger
gekommen, um die Heiligen Stiitten der Christenheit zu be-
suchen, nicht aber, um Israel einen Besuch abzustatten und
nicht um des christlich-jiidischen Gesprichs wegen4,

Bei der Erorterung der Zusammenhinge schreibt ,Jedioth
Chadashot® vom 10. 1. 1964, dafl ,gegeniiber dem Rabbinats-
kollegium der von der Neturej Karta beherrschten ultra-
orthodoxen Austrittsgemeinde immerhin Oberrabbiner Nis-
sim eine Begriilungsbotschaft fiir den Papst publizierte, die
wiirdig, angemessen und schén war*.

Der Willkommensgruff Oberrabbiners Nissim lautet®:

Der erlauchte Pilger, Papst Paul VI., kommt ins
Heilige Land zum Gebet und zur Andacht. Moge
er den Segen empfangen von Zion, dem heiligen
Berg Gottes, und von Jerusalem, der erwihlten
Stadt. Mége seine Mission des Gebetes, die er im
Auftrag seiner Glaubigen ausfiihrt, von Schweigen
und Ruhe begleitet sein, wie er sie sich wiinscht und
wie sie dem Gebet und der Einkehr zukommen.

Sein Wunsch, die Barmherzigkeit Gottes um Frie-
den unter allen Menschen anzuflehen, ist in der Tat

1 Der Ansicht des Oberrabbiners nach hitte der Papst durch ihn zuerst be-
griift werden miissen. Dazu bemerkt das ,Israelitische Wochenblatt der
Schweiz® (64/1 v. 3. 1. 1964): Er miifite ja dann auch die geistlichen Ober-
hiupter der Moslems angemessen begriiffen.

2 ,Im Namen unserer heiligen Tora ist es jedermann verboten, teilzuneh-
men oder dieses Schauspiel zu besichtigen ... (s. u. S. 624).

3 Gegriindet 1912, fordert die strengste Beobachtung der Tora in allen Zwei-
gen der Staatsverwaltung und die Ei ng der rabbinischen Behorden
als Triger der staatlichen Gerichtsbarkeit.

4 Vgl. ,Kontakte mit Israel’. Heft 10. Kiel, Winter 1963/64. S. 41.

5 Ubersetzt aus: ,The Jerusalem Post Weekly vom 3. 1. 1964.




zeitgemifl. Die Bedrohung des Krieges durch die
Methoden der modernen Wissenschaft rufen uns
auf zu inbriinstigem Gebet, auf dafl Gott die Herr-
scher der Welt in ihren Bemithungen fithren mage:
eine gerechte und friedliche Ordnung zu begriin-
den, gegenseitiges Verstehen zu fordern, den Hafl
abzubauen und daff Freundschaft unter allen Na-
tionen wachsen moge, bis die Vision der Propheten
Israels sich erfiillt: ,Thre Schwerter schmieden zu
Karsten (Pflugscharen) sie um, ihre Speere zu Win-
zerhippen, nicht hebt mehr Stamm gegen Stamm
das Schwert, nicht lernen sie fiirder den Krieg“
(Is2,4)"

Jedermann geziemt das Gebet um Frieden, wieviel
mehr den Hiuptern der Religionen, die dieses Be-
streben zu ihrem Hauptanliegen machen miissen
und in briiderlichem Umgang suchen sollen, unsere
Herzen dafiir zu gewinnen. Mégen die Gebete un-
seres erlauchten Gastes, der unter seinen Briidern
der hochste ist, um des Friedens der Welt willen
Erhorung finden und moge sein Kommen und sein
Gehen in Frieden gesegnet sein.

In Erwartung des Heiligen Vaters in Israel

Anlifllich des iiblichen Neujahrsempfanges im Flause des israelischen Staats-
prisidenten gibt P. Jean-Roger, Jerusalem, unter obiger Uberschrift 2 den
folgenden Einblidk:

Gestern [am 2. 1. 1964] versammelten sich die Haupter der
verschiedenen Kirchen in Israel beim Staatsprisidenten Sal-
man Shazar zum traditionellen Empfang am Jahresende3.
Der Gelegenheit wohnte diesmal eine besondere Feierlichkeit
inne, die in der Ansprache des Prisidenten ihren Ausdruck
fand. Nach den iiblichen Wiinschen fiir das kommende Jahr,
daf es ein Jahr des guten Willens und der Verstindigung
unter den Vélkern werden mage, ein Jahr der Uberwindung
des Hasses, der Beilegung der internationalen Konflikte und
der Auseinandersetzungen zwischen Nachbarn, der Anndhe-
rung der Herzen, ein Jahr, in dem sich das Prophetenwort
erfiillen mége: , Und meinen Bund des Friedens will ich Euch
geben®, gedachte der Staatsprasident des grofen Ereignisses
des Jahres, der Zweiten Sitzung des Ukumenischen Konzils
in Rom, das auf das Nahen der Erfiillung dieses Wortes hin-
weise. Er erwihnte hierbei auch den Besuch, den ihm mehr
als hundert Kirchenviter gelegentlich ihrer Reise ins Heilige
Land nach dem Abschluf der Sitzung abstatteten, und fuhr
fort: ,Und nun erwarten wir den nach Charakter und Wich-
tigkeit einzigartigen Besuch von Papst Paul VI, der unser
Land in einigen Tagen besuchen wird; der Staat Israel freut
sich, ihn mit allen ihm gebithrenden Ehren zu empfangen.
Moge sein Besuch den Frieden kiinden und seine erste Pilger-

1 Ubersetzung nach: Biicher der Kiindung. Verdeutscht von Martin Buber.

2 Aus: Hrsg. Katholische Nachrichten-Agentur S. 45 (s. o. S.I Anm. 2).

3 Vgl. The Jerusalem Post Weekly, 3. 1. 1964, darnach waren folgende
kirchliche Vertreter anwesend: der griechisch-katholische Erzbischof Ha-
kim; Erzbischof Isidorus, das Haupt der griechisch-orthodoxen Gemein-
schaft; Erzbischof Philippus, das Haupt der dthiopischen Kirche in Jerusa-
lem (mit Sitz in der Alestadt); Msgr. Kaldany (s. u. S. IX); Leo Rudloff
OSB, Abt der Dormitio, sowie die Vertreter und Haupter der anglikani-
schen, armenischen, der Baptisten, der koptischen, lutherischen, maroniti-
schen, schottischen, ruminischen und russisch-orthodoxen Kirchen. — Msgr.
Kaldany, der eine rote Schirpe trug und sich mit Dr. Wahrhaftig und
anderen unterhielt, bemerkte: Bischtfe und Monsignoris, er selbst inbe-
griffen, mit Ausnahme des Apostolischen Delegaten (mit roten Kndpfen),
wiirden zur Pilgerfahrt des Papstes nur im schwarzen Habit kommen,
gemdfl dem im ,Osservatore Romano® verdffentlichten Protokoll [s. o.
S. I]. (Der Papst kime im weiflen Gewand.)}
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fahrt der historische Beginn einer Epoche der Anniherung
und des Verstindnisses unter den Kirchen und religiosen Ge-
meinschaften werden.”

Diese Worte des Staatsoberhauptes zeigen, welchen tiefen
Eindruck und welch ausgesprochenes Willkommen die Nach-
richt von dem Papstbesuch in Israel hervorgerufen hat. Chri-
sten, Juden, Mohammedaner, alle sehen ihm voll freudiger
Erwartung entgegen. Ein eigenes ministerielles Komitee
wurde gebildet, um den einmaligen Anforderungen zu be-
gegnen [s. u]. Neue Strafen wurden zu den einzelnen
christlichen Heiligtimern gebaut, andere verbessert, ein be-
sonderer Grenziibergangspunkt im Norden des Landes bei
Té anach (Djenin) vorgesehen und ein grofler Triumphbogen
zu Ehren des hohen Gastes am Mandelbaumtor in Jerusalem
errichtet. Radio und Presse rdumen den Erérterungen der
verschiedenen Aspekte dieses Besuches breiten Raum ein. Die
unterschiedlichen Ausfiihrungen lassen erkennen, wie positiv
die 6ffentliche Meinung thm gegeniibersteht.

Im Grunde genommen war Israel innerlich noch viel weniger
auf diesen Besuch vorbereitet als die {ibrige Christenheit, und
die Ankiindigung desselben gelegentlich der Abschlufirede
der Zweiten Sitzungsperiode des Konzils schlug wie eine
Bombe ein. Die verschiedenen politischen Stellungnahmen,
die man lesen kann und an denen es, trotz des betonten und
auch verstandenen rein religiosen Charakters dieser ehrwiir-
digen Pilgerfahrt, nicht fehlt, sind eher anzusehen als ein
Zeichen einer inneren Spannung und tiefen Erwartung, die
nur schwer zu analysieren ist. Die Ansicht des Mannes von
der Strafle und des leitenden Mannes der Nation treffen sich
aber darin, dafl dieser Besuch ein historisches Ereignis ist,
dessen Bedeutung weit hinausgeht iiber unser kurzsichtiges
Verstehen. ..

Das Israelische Kabinett begrifit den Besuch des Papstes

Dem ,Israel Digest of Press and Events in Israel and the Middle East® der
Jewish Agency (V1/26), Jernsalem, 20. 12. 1963, entnehmen wir:

Die Regierung von Israel hat den Entschluff Papst Paul VI,
das Heilige Land zu besuchen, in einer nach der Kabinett-
sitzung vom 8. 12. 1963 erfolgten Erklidrung begriifit. An-
gesichts der groflen Bedeutung, die die Regierung der An-
gelegenheit beilegt, beschlof sie, alle mit dem Besuch
verbundenen Mafinahmen einem Komitee des Kabinetts zu
iibertragen, dem der Ministerprisident vorsteht. Die anderen
Mitglieder sind: Frau Golda Meir, Auflenminister; Bechor
Shitreet, Polizeiminister, und Dr. Zerah Wahrhaftig, Reli-
gionsminister.

Der Text der Kabinettserkldrung lautet folgender-
maflen:

»Der Entschlufl Papst Paul VI., eine Pilgerfahrt ins
Heilige Land zu unternehmen, den er auf dem
Okumenischen Konzil der Katholischen Kirche be-
kanntgab, ist von grofler Bedeutung. Dies ist ein
einzigartiges und denkwiirdiges Ereignis. Die Re-
gierung begrifit die Absicht des Papstes, unser
Land zu besuchen. Wir werden alles tun, damit die
Bedingungen des Besuches und alle notwendigen
Mafinahmen gesichert sind in voller Ubereinstim-
mung mit dem erkldrten Sinn und dem einzigarti-
gen Status des Papstes, den dieser fiir Hunderte
von Millionen Gliubiger der katholischen Kirche
und in der ganzen Welt hat.

Teddy Kollek, Generaldirektor des Amtes vom Mi-
nisterprasidenten, wird die Arbeit des Komitees
koordinieren. Maurice Fisher, Israels Botschafter
in Rom, kam zu den Beratungen heim und kehrte
zu weiteren Verhandlungen mit den Beamten des
Vatikans nach Rom zuriick.



Hunderte von Korrespondenten, Fernsehreportern,
Fotografen werden erwartet, und das Pressebiiro
der Regierung unternimmt jede nur erdenkliche
Miihe, um geeignete Vorkehrungen zu treffen, die
der Pilgerfahrt des Papstes angemecssen sind.

Das Haupt der Griechisch-katholischen Gemein-
schaft in Israel, Erzbischof George Hakim, sagte am
5. Dezember bei seiner Riickkehr vom Ukumeni-
schen Konzil: ,,Unzweifelhaft wird der Papstbesuch
die Lage der Christen im Mittleren Osten dndern.“
Der katholische Vizebiirgermeister von Nazareth
Nadeem Batish sagte dem Berichterstatter der ,Je-
rusalem Post, dafl der Besuch des Papstes der
skronende Ruhm Nazareths“ sein wird. Die Haupt-
stralle der Stadt wird zu Ehren des Besuches in
»Papst-Paul-VI.-Strale“ umbenannt. , Wir werden
das Auflerste tun, um die Stadt fir Seine Heiligkeit
besuchsfdhig zu gestalten. Wir fordern alle Biirger,
besonders die Frauen, auf, die Stralen, die der Be-
such passieren wird, mit ihren Teppichen zu bedek-
ken. Wir werden unsere Herzen Seiner Heiligkeit
offnen, dessen Besuch wie das zweite Kommen
Christi fur uns ist. Ich bin sicher, dafl Friede, Ver-

standnis und Liebe mit ihm kommen werden.“

An den heiligen Stiitten im Galil

Scharen umsiumten die Strafien von Nazareth

Unter dieser Uberschrift bringt ,7he Jerusalem Post Weekly®
(No. 222 vom 10. 1. 1964) den Bericht iiber den Papstbesuch
in Nazareth. In Vorbereitung auf den Besuch erschien eine
Woche zuvor in ihrer Nummer vom 8. 1. 1964 ein Beitrag
iiber: ,Das moslemische Nazareth und der Papst®, der die
folgenden Informationen gab:

Trotz seiner engen Verbindung zum Christentum ist Naza-
reth eine iberwiegend moslemische Stadt. Von seiner Bevil-
kerung von 25 000 Einwohnern sind fast zwei Drittel mos-
lemisch. Von den etwas weniger als 9000 Christen sind 2600
romische Katholiken, 3800 griechisch-katholisch und ungefihr
500 Maroniten, deren geistige Heimat die Kirche von Rom
ist. Es gibt nur zwei Moscheen, aber die Christen beten in
ungefihr zwei Dutzend Kirchen.

Der bevorstehende Besuch Papst Pauls hat die ganze Stadt,
gleich weldher Religionszugehdrigkeit, in Bewegung versetzt...
»- - - schon Tage, ja Wochen vor dem grofien historischen Er-
eignis ist Nazareth von ,Papst-Fieber' ergriffen!“ wie ,Jedioth
Chadashoth’ vom 27. 12. 1963 unter der Uberschrift , Grofie
Tage fiir Nazareth® schreibt. ,Von dem Balkon im ersten
Stockwerk des Hauses neben ,Abu Nassars Bar and English
Restaurant’ hingt eine grofle dreiteilige weifle Fabne mit
buntem Bidndchenschmuck. Im Mittelteil prangt eine farbige
Portraitdarstellung von Papst Paul VI. Darunter steht auf
Arabisch, rechts und links Hebrédisch und Englisch, der Text:
,Municipality of Nazareth. Preparation Centre for the visit
of His Holiness the Pope. . .. Nie noch haben wir eine solche
Auto-Auffahrt in der Zugangsstrafle zum Schuk (d. h. Markt)
gesehen. Nie noch tummelten sich so viele Arbeiter in den
Gifichen und buddelten, planierten, asphaltierten ... Wenn
auch der geistliche Nutzen des kurzen Papstbesuches in der
Stadt Gberwiegend der katholischen Minderheit zukommt, so
wird der unmittelbare materielle Gewinn doch von den Biir-
gern aller Religionsbekenntnisse geteilt werden. Die Nach-
richt der papstlichen Pilgerfahrt ins Heilige Land brach iiber
die iiberraschten Stadtvater herein, als die Gemeindekasse
leer war. Die Regierung versprach sofort einen runden Be-

trag von 650 000 Isracl Pfund! fiir ein Uberholen der Stadt,
wenn die Gemeindeverwaltung die Arbeit ausfithren kénne.
Man begann umgehend mit — aus Mangel an Mitteln —
jahrelangen iiberfdlligen dffentlichen Arbeiten, wie Straflen-
ausbesserungen, Schaffung von Nebenstraflen, Abwisserung
usw. ... Jeder einzelne Arbeiter in Nazareth ist mobilisiert. ..
Schon weilen Dutzende von Journalisten und Fernseh-Repor-
tern in der Stadt...“ Schon steht ein Teil der neuen, noch im
Bau begriffenen Verkiindigungskirche. ,Der Plan stammt von
Architekt Prof. Giovanni Muzio, Mailand. Seine Helfer sind
Pater B. Antonucci von den Franziskanern in Rom und Ar-
chitekt L. M. Lewkowics, Tel Aviv. Die Bauausfithrung wurde
der israelischen Firma Solel Boneh iibertragen... Zu den
vielen anderen sagenumwobenen Plitzen der berithmten Stadt
wird der Ort kommen, wo erstmals in der Welt ein Papst auf
den Boden des Heiligen Landes in einer teilweisen von jiidi-
schen Arbeitern errichteten Kathedrale betete.®

Papst Paul VI. traf mit seiner Begleitung gegen
9.45 Uhr in Nazareth ein. Tausende von Menschen,
die Beifall riefen, umsdumten die Hauptstrafle, um
den Papst zu begriflen, als er die Stadt betrat und
seinen Weg durch die eben zu seinen Ehren be-
nannteHauptstrafle zur Verkiindigungskirche nahm.
Die Menge hatte bei eiskaltem Wind und einer
Verspatung von iiber eineinhalb Stunden ausge-
harrt. Dacher und in der Umgebung der Strafle
liegende Balkone starrten von wachsamen Polizi-
sten, Polizisten mit besonderen Abzeichen und der
Aufschrift der Verordnung: ,Liebe Deinen Nach-
sten wie Dich selbst“, auf Hebriisch, Lateinisch und
Franzosisch, sicherten die Biirgersteige und schiitz-
ten die Straflen, eine Demonstration von Leistungs-
fihigkeit, die den péapstlichen Besuch ohne
Schwierigkeiten ablaufen liefl, obwohl sich einige
Ortsansassige dariiber beklagten, daf solche Ab-
sperrungsmafinahmen zu streng waren.

Es herrschte Schweigen, als der Gottesdienst in der
Verkiindigungskirche begann. Das Volk respon-
dierte, als der Chor in der Kirche ein Kirchenlied
auf arabisch anstimmte — als ein erstes Beispiel
fiir die vor kurzem ergangene Entscheidung des
Okumenischen Konzils, die die Volkssprache in die
Liturgie einfiigt. [Die Kleinen Schwestern von Fou-
cauld sangen ein Lied auf Hebriisch. Anm. d.Red.]
Unter der versammelten Gemeinde war der Chef
der Waffenstillstands - Uberwachungsorganisation
der UNO, General Odd Bull, und Herr Sargent
Shriver, der Leiter des amerikanischen Friedens-
corps®.

1 Die Einheit der Israelwihrung ist das Israel-Pfund (I.£.). (10.— DM
= 1. £. 7.50.)

2 Der Leiter des amerikanischen Friedenskorps, Sargent Shriver, der be-

kanntlich eine Note des Prisidenten Johnson an den Papst, an den Kénig
Hussein und an Ministerprisident Eschkol mitgebracht hat, lehnte es ab,
auf die Fragen der Journalisten nach dem Inhalt der Note zu antworten.
Die Korrespondenten hatten die Frage so formuliert, dal sie wissen woll-
ten, ob sich die Note des amerikanischen Prisidenten auf das Problem der
israelischen Landeswasserleitung vom Jordan in den Negev beziehe. Shri-
ver iibergab diese Note gestern Konig Hussein und wird sie heute Mini-
sterprisident Eschkol iiberreichen.
Wie Shriver berichtete, habe der Papst, nachdem er die Note studiert
hatte, seiner Freude dariiber Ausdruck gegeben, dafl Prisident Johnson
ihn ersucht hatte, fiir den Erfolg der amerikanischen Regierung in ihren
Bemithungen fiir den Frieden zu beten. Der Papst erklirte sich dazu be-
reit. (In: Jedioth Chadashot, No. 8053. Tel Aviv, 7. 1. 1964.)
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Der Papst wurde am Eingang der Verkiindigungs-
kirche begriifit von dem stellvertretenden Minister-
prasidenten Abba Eban, dem griechisch-katholischen
Erzbischof George Hakim und dem Generalvikar
des romisch-katholischen Patriarchats in Israel,
Msgr. Hanna Kaldany, der — iiberraschenderweise
— am gleichen Tag noch vom Papst zum Bischof in
Israel ernannt wurde (s. u. IX), ferner von dem
lateinischen Patriarchen, Erzbischof Alberto Gori,
und dem aus dem Libanon gekommenen maroniti-
schen Bischof Youffef Kkoury. Rabbiner Pinhas
Miller, der Rabbiner der Judischen Gemeinde
Ober-Nazareth, begriiite den Papst, aber betrat die
Kirche nicht'. Unter den Begriilenden waren fer-
ner: der (mohammedanische) Biirgermeister von
Nazareth Seif Suabi Ed-Din und der stellvertre-
tende Biirgermeister Nadeem Bathish... Der Papst
begab sich darauf mit den drei Kardinédlen Tisse-
rant, Cicognani und Testa — die mit ihm die Messe
zelebrierten — in die Verkiindigungsgrotte, wo er
wihrend der Mef}feier auch eine Homilie hielt?

Im Innern der Kirche, links vom Eingang, war eine
Tribiine fiir die etwa 250 geladenen arabischen
Notablen und rechts eine solche fiir die Journa-
listen aus aller Welt errichtet worden. Nach der
Messe erteilte der Papst der Menge den pépst-
lichen Segen. Unter dem Jubel der Bevélkerung —
vor der Verkiindigungskirche waren schitzungs-
weise hunderttausend Menschen — verliel der
Papst nach etwa einstiindigem Aufenthalt Naza-
reth zur Weiterfahrt nach Tabgha.

Uon Nazareth zum See Genezareth

Tausende von Einwohnern von Tiberias und den
Dorfern des Galil begriifiten den Papst bei seiner
Durchfahrt durch Tiberias, auf dem Wege zu den
Heiligen Stitten Tabgha und Capernaum.

Auf dem Platz der Stadtverwaltung von Tiberias
hatten die Wartenden — trotz der Kélte — schon
Stunden vor der Ankuntt des Papstes ,gute Plétze®
besetzt, von denen aus sie dem Geleitzug von
Paul VI. stiirmisch zujubelten und ihn mit Blumen
und Palmenzweigen bewarfen. Die Menge blieb

1 AnldRlich einer persdnlichen Einladung an Rabbiner Miller von seiten der
pipstlihen Vertretung und Erzbischof George Hakims antwortete
Oberrabbiner Nissim auf telefonische Anfrage Rabbiner Millers: Es be-
stehe kein Einwand, sofern dieser eine offizielle Einladung erhalte und
interessiert sei. Rabbiner Miller erklirte hierzu: ,Ich wuflite nicht, ob ich
interessiert bin.” Er wandte sich dann telefonisch an den Religionsminister
Dr. Wahrhaftig und erhielt die Antwort: Falls Oberrabbiner Nissim die
Erlaubnis gibe, wiirden alle an einer solchen Teilnahme sehr interessiert
sein, da in der Galuth (Diaspora) auch Zadikim (im Chassidismus: Ge-
rechte) und grofle Gaonim (Gelehrte, rabbinische Autorititen) an solchen
Empfingen teilnchmen, Raw, Miller beschlof daraufhin, ,daf auch er inter-
essiert sei®, Er begriifite den Papst vor der Kirche mit dem traditionellen
Shalom Uwrachah im Namen der jlidischen Gemeinde Ober-Nazareths . . .
Wie Raw. Miller weiter erzihlte, war bereits sein Vater Raw. in Trans-
sylvanien und mufite als solcher einmal vor 30 Jahren an einem Empfang
fiir einen Bischof in Gyulafehervar teilnehmen. Damals allerdings dankte
der Bischof fiir die Ansprache des Raw. mit der Bemerkung, er hoffe, dafl
die Juden bald ihren Itrtum einsihen und zum wahren Glauben iiber-
treten. Raw. Miller, der Sohn, meint jetzt, es sei ihm eine besondere Ge-
nugtuung, daf er den Papst im Namen einer aufblihenden jiidischen Ge-
meinde . . . begriifien konnte. (Aus: Jedioth Chadashot vom 7. 1. 1964.)

2 Vgl. In: ,La Documentation Catholique’, a. a. O. p. 173 f.
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zum groflen Teil nach der Durchfahrt des Papstes
stehen, um ihn nochmals, bei seiner Riickfahrt, be-
jubeln zu kénnen.

Trotz des grolen Andrangs gelang es der Polizei,
mustergiiltige Ordnung in Tiberias und im ganzen
Kinereth*-Gebiet zu wahren und jeden Zwischen-
fall zu vermeiden.

In einer eindrucksvollen Zeremonie wurde der
Papst, nach einer Fahrt von eineinhalb Stunden
aus Nazareth iiber Kana, in Tabgha vor der Kirche
der Vermehrung der Brote und der Fische empfan-
gen. Die Kirchenglocken lauteten, und ein Helikop-
ter der Armee iiberflog Tabgha, als der papstliche
Geleitzug um 13.05 Uhr dort anhielt. Vom Auto
des Papstes bis zum Eingang der Kirche war ein
neuer Teppich ausgelegt worden, den die Kirche
erst kiirzlich von einer Gruppe von jiidischen Gén-
nern aus Haifa erhalten hatte. Danach begab sich
Paul VI. mit seiner Gefolgschaft zu der nahegelege-
nen St.-Peter-Kirche. Der Papst kniete auf dem
Felsen, wo Jesus Petrus die Schliisselgewalt anver-
traut haben soll — fiir den Papst einer der Hohe-
punkte der Pilgerfahrt [Joh 21, 15—17]. Anschlie-
Rend ging Paul VI. die ca. 120 Meter bis zum Ufer
des Sees hinab, der im hellen Sonnenschein schim-
merte. Er kniete nieder und tauchte beide Hinde
in das Wasser des Kinereth und segnete es.

Der noérdlichste Punkt der Pilgerfahrt des Papstes
in Israel war Kfar Nahum (Capernaum). Der Papst
begab sich vom Eingang der mit Féhren und Euka-
lyptus bestandenen Allee zu Full in die Ruinen der
am See gelegenen alten Synagoge. Es war 12.30
Uhr. Er trug dort die rote Mozetta. Nach kurzem
Aufenthalt ging die Fahrt zum Berg der Selig-
keiten.

Auf dem Berg der Seligkeiten

An diesem zwolfstiindigen Tage, an dem jede Mi-
nute gezdhlt war, war hier, in dem Hospiz italieni-
scher Franziskanerinnen, ein Mittagsmahl bereit
und eine kurze Ruhepause vorgesehen. ,Jedioth
Chadashoth® vom 3. 1. 1964 berichtete: ,Dieses
Kloster auf dem Berg der Bergpredigt wird der
einzige Ort sein, den der Papst auf seiner Reise be-
sucht, wo keine Journalisten und kein Pressephoto-
graph zugelassen werden. Die Nonnen des Klosters
haben Anweisung erhalten, eine méglichst einfache
Mabhlzeit zusammenzustellen, ebense wie die, wel-
che jedem Pilger, der in das Kloster kommt, an-
geboten wird. Der Papst hat Anweisung gegeben,
keinerlei Luxus um seinen Besuch zu treiben® 22, Zu
diesem Mittagsmahl lud der Papst die drei Kardi-
néle an seinen Tisch®

Der biblische ,See von Galilda“ heific auf Hebriisch ,Kinnereth* (nach sei-
ner Harfenform, ,Kinnor®).

Die Mahlzeiten auf der Pilgerfahrt waren recht frugal und wurden, nach
italienischer Kiiche gefertigt, fast ausnahmslos in der Apostolischen Dele-
gatur eingenommen, aufler auf dem Berg der ‘Bergpredigt. In der Aposto-
lischen Delegatur speiste der Papst gemeinsam mit dem Delegaten, dem
Kustos des Heiligen Landes und wenigen anderen. (Aus: R&mische Warte.
Wiirzburg, 4. 2. 1964.)

2% In: Jedioth Chadashot. 6. 1. 1964.
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Waihrend der Mahlzeit verkiindete Msgr. Dell’
Agua im Namen des Heiligen Vaters die Ernen-
nung Msgr. Hanna Kaldany’s zum lateinischen Pa-
triarchalvikar fiir Israel und seine Erhebung in den
Bischofsrang' (s. u. S. 112). Dr. Kaldany war nach
dem plétzlichen Tod von Bischof Chiappero (s. u.
S.70f.) schon von Msgr. Gori am 16. 7. 1963 zum
Generalvikar fiir Israel ernannt worden. Die Jeru-
salem Post vom 10.1.1964 schreibt: Es war fir
Msgr. Kaldany eine Uberraschung, als der Papst
auf ihn zukam und ihm den Bischofsring an den
Finger steckte.

Gen Jerusalem

Nach der kurzen Ruhepause fuhr der Papst zum
Berg Tabor. Die Menschenmenge warf Arme voll
Blumen auf ihn, als der Papst zur Kirche der Ver-
kldrung schritt, die auf dem das umliegende Land
weit iiberragenden Berg gelegen ist, mit einer wei-
ten Sicht tber das kultivierte Emek Jesreel. Nach
einem einzigartigen Sonnenuntergang am Ende
eines der hellsten und klarsten Wintertage und
noch einem Blick tiber die galildische Landschaft
begab sich der Papst auf die vierstundige Fahrt —
iiber Chedera, den Scharon — und Lod — durch
die juddischen Berge nach Jerusalem. Das Auto des
Papstes war hell erleuchtet, so dafl die Tausende,
die den Papst in den verschiedenen Orten erwarte-
ten, ihn gut sehen konnten®.

Das Auto fuhr sehr langsam. Die Disziplin der Be-
volkerung war ausgezeichnet. Der Papst winkte
tiberall und segnete nach beiden Seiten. 3000 Men-
schen standen an der Kreuzung Raanana, als der
Wagen um 18.30 Uhr auf dem Weg nach Jerusa-
lem voriuberkam. Im Ramatajim sdumten Tausende
von Menschen den Weg, wo 500 Polizisten die Ord-
nung aufrechterhielten. Beleuchtung und Fahnen
waren bis nach Petach Tikwah zu sehen® Fast der
ganze Weg seiner Fahrt von Galilda nach Jerusa-
lem war von einer Menschenmenge umsdumt, die
der bitterkalten Abendluft trotzten. In Afule hatte
die Menge fast die Strafle verstopft. In Chedera
gab es ein Gedringe auf den Burgersteigen, die
Bauern im Schomron und Sharon kamen in Massen
herbei und ziindeten grofle Feuer an, als der Abend
kam, um sich fiir 2 bis 3 Stunden ihrer Nachtwache
warmzuhalten. In Lod trotzten ebenfalls Tausende
von Einwohnern der Kailte, einige standen volle
5 Stunden an der Hauptstrafle, um den Papst zu
erblicken®.

1 Vgl. La Croix. No. 24643 vom 7. 1. 1964, p. 1: ,Diese Ernennung wird
grofle Freude bei den zehntausend lateinischen Katholiken Israels hervor-
rufen. Gleichzeitig verkiindete er die Erhebung von Msgr. J. P. Martin
vom Staatssekretariat in den Bischofsrang, der einer der hervorstechend-
sten Organisatoren dieser Pilgerfahrt war und diese — schon vor der
offiziellen Bekanntgabe am 4. Dezember — ganz diskret behandelt hat.*

2 Vgl. Jedioth Chadashot. No. 8052. 6. 1. 1964,

3 Aus: The Jerusalem Post Weekly. No. 222 vom 10. 1. 1964,

Trotz der Kélte und Dunkelheit waren uiber 25 000
Jerusalemer unterwegs und vor die Stadt heraus-
gekommen, um den Papst bei der Stadteinfahrt zu
begriiflen. Sie standen an den Straflenziigen, die an
den Regierungsgebduden vorbeifiihren und sich
durch Rehavia bis zum Berg Zion erstrecken. Nach
Aussage der Polizei war eine genaue Schdtzung der
Zahl schwierig, weil die Zuschauer sich tber eine
Entfernung von mehreren Kilometern verteilten®.
»Es war® — wie eine Beobachterin schreibt —
w~mehr als blofle Neugier, wenn Tausende von
Israelis am Wege standen von Tabgha, Afule, Che-
dera, Lod, Ramle bis nach Jerusalem. Man spurte
die grofle Sympathie und Freude. Sie fiihlten sich
geehrt durch den Besuch und wuflten nicht, wie sie
sich richtig darauf vorbereiten sollten. Der Emp-
fang in seiner Einfachheit und Gemessenheit war
doch schon, und wenn ein hoherer Polizeioffizier
auflerte, dafl zehn Konige, wenn sie zusammen-
kamen, ihnen nicht soviel Kummer machten wie
,ein Papst’, bezog sich dies nicht nur auf die Sicher-
heit des hohen Gastes.“

Das Willkommen am Stadteingang
vom israelischen Jerusalem

Aus ,The Jerusalem Post Weekly®, No. 222, vom 10. 1. 1964 bringen wir
in Ubersetzung:

Der Biirgermeister der Stadt bot Papst Paul VI.
das Willkommen mit dem traditionellen Brot und
Salz auf einem silbernen Tablett, wenige Minuten,
nachdem eine geordnete Menge von vielen Tau-
senden am hellerleuchteten Weizmann-Boulevard
um 19.49 Uhr die Frontlichter der zur Stadt auf-
steigenden péapstlichen Wagenkolonne erspaht
hatte.

Die pépstliche Limousine hielt vor der Ehrentri-
biine. Der Papst, der, trotz des anstrengenden Ta-
ges, frisch aussah, stieg auf dem roten Teppich aus.
Er wurde von Biirgermeister Mordechai Jsh-Sha-
lom auf hebriisch begrifit, der dem hohen Pilger
Brot und Salz in einem silbernen Behélter reichte
und mit den Worten: ,Baruch Habah be Schem
Adonai“ — ,Gesegnet sei, der da kommt im Na-
men des Herrn“ — willkommen hief. Und der
Biirgermeister fuhr auf hebréisch fort und sagte:
,Grofle Freude und Begeisterung erfiillen unsere
Herzen bei Euerer Ankunft am Tor von Jerusalem,
der Stadt des Friedens, in der Sie um Frieden und
Bruderschaft beten wollen.” Der Papst reichte Brot
und Salz einem ihn begleitenden Priester.

Unter den Anwesenden befanden sich u. a.: Rabbi-
ner Eliahu Pardess, der Oberrabbiner der Stadt
Jerusalem, der Prisident der hebriischen Univer-
sitait Elijahu Ejlath und sdmtliche Mitglieder dés
Stadtrats. Der Papst segnete die Menge zu beiden
Seiten des Weges. Knapp zehn Minuten nach der
Ankunft in Jerusalem war die Wagenkolonne des
Papstes auf dem Wege durch die Stadt zum Berg
Zion.
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Auch in den hellerleuchteten Straflenziigen bei der
Terra Sancta, dem Berg Zion und dem Mandel-
baumtor standen die Jerusalemer in grofler Menge
iber eine Stunde bei einer Temperatur nahe dem
Gefrierpunkt, um einen Schimmer vom Papst zu
erhaschen, als sein Wagen vorbeifuhr.

Eine christliche Beobachterin schreibt: ,,. .. und wer
die vier Kilometer lange Reihe der vatikanischen
und israelischen Fahnen vom Stadteingang Jerusa-
lems gesehen hat, die der Wind in eine Richtung
wehte bis zum Berg Zion und von dort den Weg
entlang bis zum Grenziibergang, der wird es nie
vergessen.“ ,Jedioth Chadashoth® vom 6. 1. 1964
schreibt unter der Uberschrift ,Habemus Papam*“!:
~Der Wind“, sagten wir mit Johannes (Joh 3, 8),
~weht, wo er will, auch in den pépstlichen gelb-
weiflen und israelischen blau-weiflen Fahnen, die
zu Ehren des Gastes in Jerusalem auf dem Wege
vor der Stadteinfahrt am Weizmann-Boulevard bis
zum Zions-Berge gehifit worden waren. Die Fah-
nen waren schon am Freitag angebracht worden,
mufiten aber grofiteils am Sonntag wieder neu auf-
gezogen werden, da sie der Wind, der Wind, das
himmlische Kind, heruntergerissen hatte. Natiirlich
wurden die Fahnen nur unter den Straflenlaternen
befestigt, damit sie auch bei der nichtlichen Ein-
fahrt sichtbar blieben.“

Die Polizei trug in der Sonntagsaktion als Abzei-
chen Kleinnachbildungen des dem Papst iiberreich-
ten Pilger-Medaillons. Uber tausend Polizisten
waren in Jerusalem im Dienst.

Der Papst auf dem Zion

Die Katholische Nachrichten-Agentur schreibt: ,Als das Pro-
gramm des Papstbesuches bekannt wurde, begannen alsbald
fieberhafte Vorbereitungen. Der Adventsgesang ,Parate viam
Domini‘ — ,Bereitet den Weg des Herrn!* hatte dieses Mal
ganz eigenen Klang. Denn tatsiichlich werden neue Wege fiir
den Stellvertreter Christi gebaut. Tag und Nacht wird an der
neuen Strafle zum Zion hinauf ... gearbeitet. Wihrend man
bisher vom Hinnomtal aus nur auf Treppen zum Sion hin-
aufsteigen konnte, wird der Papst auf einer asphaltierten
Strafle hinauffahren kénnen“ 2. Die dem Besuch vorangehende
Woche iiber arbeitete ein Heer von Arbeitern an der Fertig-
stellung dieser Strafle3.

,Jedioth Chadashot‘ 4 berichtet:

Mit eineinviertelstiindiger Verspatung trafen der
Papst und seine Begleitung auf dem heiligen Berg
ein.

Nach dem Besuch im Abendmahlssaal® begab sich
der Papst in die Abtei der Domitio.

Der Einzug des Papstes in die Kirche auf dem fest-
lich erleuchteten Zionsberg bildeten den Hoéhe-
punkt des Besuches im israelischen Jerusalem. Die
Glocken der Benediktiner-Abtei-Kirche erténten,

1 Erste Impressionen vom Papstbesuch. ,Der Wind weht, wo er will."
Aus: ,Jedioth Chadashoth® vom 6. 1. 1964,

25.0.S. 1, Anm. 2, S. 43.

3 La Croix, 7. 1. 1964.

4 Vom 6. 1. 1964.

5 Der Saal stammt aus der Kreuzfahrerzeit. Er war seit dem 16. Jahrhun-
dert bis 1948 eine arabische Moschee.
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als der Papst ihr Portal durchschritt . . . Prior Pater
Benedikt Stolz trat dem Papst entgegen und reichte
ihm auf weiflen Seidenkissen ein Kruzifix dar, das
aus Olivenholz vom Zionsberg geschnitzt ist. Der
Papst kiilte das Kreuz ... Abt Leo Rudloff OSB
begrufite den Papst ... Sodann begab sich der
Papst, dem alle Ménche des Klosters in feierlicher
Prozession voranschritten, zum Altar und hinab in
die Krypta, der Sterbestitte Mariens . . . Nach kur-
zer Andacht dort kehrte der Papst wiederum in die
Kirche zuriick, bestieg einen fiir ihn bereitgestell-
ten, mit weiflem Damast ausgeschlagenen Thron-
sessel und wandte sich in franzésischer Sprache an
die Anwesenden™.

»Meine sehr geliebten Briider und Séhne, Ich bin
sehr gliicklich, dal Ich in dieser Basilika bin, in
diesem Heiligtum. Ich freue mich iber den Emp-
fang von einer Kommunitit von Benediktinern,
von anderen religiosen Gemeinschaften und von
einer so schénen Familie von Glaubigen. Ich méchte
euch fir diesen so frommen und héflichen Emp-
fang danken und euch meine besten Wunsche aus-
sprechen fur alle hier anwesenden guten Seelen
und Glaubigen und fur alle Katholiken in diesem
Gebiet. Ich mochte euch versichern, dal Ich dies in
besonderer Erinnerung behalten werde, und Ich
mochte empfehlen, mit der ganzen Kirche in gei-
stiger Gemeinschaft zu bleiben. Die Gldubigen hier
sollen wissen, daf} die ganze Kirche auf euch schaut,
daf} sie fur euch betet und wiinscht, daf hier — wo
die heilige Jungfrau ihren Weg auf dieser Erde
beendet hat — es ein wahrhaft aufrichtiges Gebet
geben moége in Treue zum Evangelium, in der
Kommunion mit der Kirche, im Zeugnis der Liebe
und Bruderschaft unter den Katholiken und auch
mit den anderen. Ich lasse euch meinen ganz beson-

“deren Segen zuriick und Ich versichere euch, daf}

Ich euch in meinem Gedenken und im Herzen
haben werde, wenn Ich die heilige Messe morgen
an dem Platz bei der Krippe unseres Herrn Jesus
Christus in Bethlehem zu feiern hoffe.*

»Sodann stellte der Abt dem Papst die Vertreter
der anderen Kirchen vor. Unter anderen bemerkte
man die der russisch-orthodoxen Kirche, der
abessinischen Kirche u. a. Als der Papst von den
Stufen des Hochaltars berabschritt, begannen die
Ordensfrauen der Kleinen Schwestern von Fou-
cauld in hebraischer Sprache das Salve Regina zu
singen, das Wort Jeruschalajim schallte festlich
durch die Kirche“®. Hierzu schreibt eine in Israel
lebende Katholikin:

»Als eine kleine Gruppe in der Abteikirche eine
Antiphon in Hebriisch sang: ,Du bist der Ruhm
Jerusalems, die Freude Israels und der Stolz unse-
res Volkes“, klang es zaghaft und schiichtern, und
es war so ungewohnlich, dafl die einen es fiir das
Salve Regina und andere fur das Magnificat hiel-

1 Vgl. La Croix vom 7. 1. 1964; sowie iibersetzter Originaltext.
2 Aus: Jedioth Chadashoth vom 6. 1. 1964.



ten. Kein Reporter wufite, dafl es aus dem Buch
Judith 15,9 ist.

Ehe sich der Papst, der einen fréhlichen, aber an-
gestrengten Eindruck machte, verabschiedete, nahm
er seine golddurchwirkte Stola ab und tberreichte
sie Abt Rudloff zum Andenken, ebenso eine sil-
berne Gedenkmiinze, die im Vatikan zur Erinne-
rung an diese Wallfahrt geprigt worden war’.

Sechs Kerzen zum Andenken
der sechs Millionen

Das Programm des Papstbesuches in Israel wich nur in zwei
Punkten von dem vorher festgelegten Plan ab. Das in Tel
Aviv erscheinende wdchentliche Mitteilungsblatt der Irgun
Olej Merkas Europa? schreibt dazu: Einmal dadurch, dafl
Kardinal Tisserant dem Gedenkschrein der nationalsozialisti-
schen Opfer auf dem Zionsberg einen Besuch abstattete. Er
lieR} sich dabei vom Religionsminister Dr. Wahrhaftig die Ge-
schichte dieser Gedenkstitte erkliren... Der Papst selber
aber benutzte das Abschiedszusammentreffen mit Staatsprasi-
dent Shazar, um in der Hauptstadt Israels die Anschuldigun-
gen zuriickzuweisen, die in letzter Zeit gegen Papst Pius XII.
wegen seines mangelnden Eintretens fir die Juden in der
Verfolgungszeit erhoben wurden.

Wihrend der Papst noch auf dem Zionsberg weilte,
erschien Kardinal Tisserant an der Gedenkstétte
fiir die von den Nationalsozialisten ermordeten Ju-
den, im ,Martef Haschoah'. Der Kardinal kam in
Begleitung von Dr. Cahane vom Religionsministe-
rium. Er las die Aufschriften der Wandtafeln
S2Auschwitz®, ,Maidanek®, ,Treblinka“, alle diese
furchterlichen Namen. Tieferschiittert wiederholte
er sie mehrmals im Flisterton, dann entziindete er
sechs Kerzen zum Gedenken an die umgekomme-
nen sechs Millionen und sagte: ,Im Namen des
Papstes bringen wir unser Mitgefithl und unsere
Teilnahme am Schmerz und dem Leid zum Aus-
druck ob der schrecklichen Vernichtung, die Euch
heimgesucht hat“®. Schwere Trdnen rannen ihm
in den langen, weiflen Bart*. Danach verharrte der
Kardinal einige Minuten schweigend im Gebet.
Wie der Kardinal sagte, habe der Papst selber
kommen wollen, doch sei ihm dies aus Zeitmangel
nicht moglich gewesen. Der Besuch des Kardinals
kam als absolute Uberraschung.

Israel nimmt Abschied von Papst Paul

,The Israel Digest of Press and Events in Israel and the Middle East’
(V11/2), Jerusalem, 17. 1. 1964, p. 3, berichtet: .

Die Abreise Papst Pauls aus Israel am Mandelbaumtor nach
Jordanien war ein glanzvolles Ereignis. Der Papst, in leb-
haftes Rot und Weifl gekleidet, und der israelische Staats-

1 Uberall, wo Papst Paul die heilige Messe las, lief er Kelch, Mefigewin-
der, Mefibuch usw. fiir die Kirchen, mit anderen Gaben zuriik. (Aus:
Die Rémische Warte [V/4], Beilage der Deutschen Tagespost Nr. 11,
28. 1. 1964.)

2 (XXXI1/2) vom 10. 1. 1964.

3 Jerusalem Post Weekly, 16. 1. 1964,

4 Vgl. Aus: Es war kein Hund — es war ein Kind. In: Freiburger Artikel-
und Redaktionsdienst (8/21), 2. 4. 1964, S. 8.

prisident Shazar in Schwarz, erschienen am Grenzibergang
bei Fanfarenklang, als eine Ehrenwache von Kadetten der
Offiziersschule aufzog. Die ,Jerusalem Post’ vom 10. 1. 1964
erginzt diesen Bericht und schreibt: Der lange rote Teppich
und ein Uberfluff von Fahnen, die in der dunklen, frostigen
Nacht beleuchtet waren, verlichen der Szene eine fast un-
wirkliche, traumhafte Wirkung.

Hohepunkte der Zeremonie waren die kurzen Ansprachen von
Staatsprisident Shazar und die darauffolgende des Papstes.

Staatsprdsident Shazars Abschiedsansprache

Heute morgen hatte ich die Ehre und Freude, un-
seren erlauchten Gast beim Betreten unseres Staa-
tes zu begriifen. Inzwischen ist er durch das Land
gereist und mit seiner eigenen Herde zusammen-
getroffen. Sicherlich hat er gemerkt, wie Wille und
Hoffnung aller Bewohner Zions mit dem Geist sei-
ner eigenen erhabenen Worte iibereinstimmen: nach
Gerechtigkeit und Fortschritt zu streben ist nicht
nur eine technische, sondern auch eine menschliche
Angelegenheit. Wer den Frieden erstrebt, will nicht
nur Feindseligkeiten zwischen Volkern und sozia-
len Klassen zu einem unsicheren Stillstand bringen,
sondern er will erreichen, dafl endlich eine Zusam-
menarbeit zwischen Menschen und Nationen in
einer Atmosphire gegenseitigen Verstehens mog-
lich wird.

‘Was uns angeht, so ist unsere Hand in einer Geste
des Friedens ausgestreckt zu den Nachbarstaaten.
Unsere Augen suchen den wahren Frieden in der
Welt, einen Frieden, der fest auf dem Vertrauen
und der Achtung unter den Volkern begriindet ist.
Unser erlauchter Gast sprach heute von unseren
alten Propheten. Sie waren es, die diesem Lande
und der ganzen Welt unseren Glauben an die Be-
grindung eines allgemeinen Friedens gegeben ha-
ben, eines Friedens, der der Menschheit unseres
Zeitalters lebensnotwendiger ist als je zuvor. Die
Propheten haben uns auch den Weg zu diesem
langersehnten Ziel gezeigt. Micha, der Mann der
Marescha, derselbe Prophet, der den Tag beschreibt,
an dem die Menschen ihre Schwerter zu Pflug-
scharen umschmieden und ihre Lanzen zu Winzer-
messern (Micha 4, 3), schrieb auch: Mégen denn alle
Volker noch gehn, jeder im Namen seines Gottes,
Wir aber gehn in Seinem, unseres Gottes Namen
auf Weltzeit und Ewigkeit (Micha 4, 5). Wir schei-
den von unserem groflen Gast mit dem Segens-
wunsch: ,Mo6ge Ihr Abschied in Frieden sein.“ Von
Jerusalem, der Stadt Davids, der Stadt des Frie-
dens, moge Er unseren von Herzen kommenden
Friedenswunsch mitnehmen.

Die Abschiedsrede Papst Pauls Ul.

Ein in Israel lebender romisch-katholischer Beobachter stellte
fest: ,Es ist vor allem die Abschiedsrede vom Sonntagabend
am Mandelbaumtor, die die meisten Kommentare herbei-
fuhrte. Ohne allzuviel Bitterkeit, aber doch mit einigem Er-
staunen frug man sich, warum Paul VI. diesen Ort und diesen
Moment gewdhlt hatte, um das Andenken Pius XII. gegen
die Anschuldigungen eines Hochhuth zu verteidigen. Manche
waren besonders daritber betroffen, dafl der Papst die sechs

XI



Millionen Toten in keiner Weise erwihnte, die gerade der
Anlaf und der Gegenstand dieser Debatte sind. Eine Geste
des Papstes hat ihnen zum voraus eine Antwort gegeben:
Einige Minuten vor seiner Abschiedsrede hatte er, wihrend
er zum Coenaculum und zur Dormitio hinaufstieg, Kardinal
Tisserant an die Gedenkstitte der in den Vernichtungslagern
hingemordeten Mirtyrer entsandt [s. 0. S. XI]. Diese Geste
hat auf die Israelis einen groflen Eindrudk gemacht, und wel-
ches auch immer die Uberraschung vieler von ihnen bei An-
héren der letzten Rede des Papstes war, man hatte doch ver-
standen, daf}, als er ‘diese Frage anschnitt im Augenblick, da
er das Land verliefl, in seinen Zuhérern die Erben dieser
Toten anerkannt hat.”

Dies beriihrt sich offenbar mit demselben Gedanken, den
Staatsprasident Shazar einige Tage nach dem Besuch einer
Journalistin gegeniiber aussprach: ,Er habe sowohl in Meg-
gido als auch in Jerusalem, bei der Ankunft des Papstes und
bei dessen Abreise, gefiihlt, dafl er nicht nur in seiner Eigen-
schaft als Staatsprasident Israels gesprochen habe, sondern
auch im Namen all der Generationen, die seit dem Goldenen
Zeitalter des jiidischen Volkes bis zur Leidenszeit der letzten
Generationen vergangen sind ... Er habe das Gefiihl gehabt,
im Namen aller zu sprechen, im Namen Theodor Herzls, dem
Visionar des Staates, und im Namen der zwslf Millionen Ju-
den der Welt, als er die Worte des Propheten Micha zi-
tierte” .. . [s. 0. 8. XI). .

Die Jerusalem-Post? schreibt in einem Leitartikel zu der Ab-
schiedsrede des Papstes: Der Mangel an Formalismus bei dem
ihm eigenen Zugang zu den Dingen gab seiner warmen, fast
besorgten Bezugnahme in seiner Abschiedsrede am Abend im
Hinblick auf die irrige Kritik, die kiirzlich gegen seinen Vor-
ginger, Papst Pius XII., erhoben worden war, ein um so
groferes Gewicht . . . Welches auch immer unsere eigene An-
sicht in dieser Sache ist, man muf sich von dem Mut und der
Offenheit, mit der der Papst fiir das Verstindnis dieses Pro-
blems eintrat, ansprechen lassen. Wir haben das Bild eines
geistigen Hauptes behalten, das sich nicht fiirchtet, neue Wege
zu beschreiten.

Paul Ul sagte:

»Exzellenz, meine Herren,

am Ende dieses unvergeflichen Tages mochten Wir
mit JThnen Gott den Dankhymnus darbringen. Wenn
man die Stdtten, die zugleich das Alte Testament
wie das Neue Testament aufleben lassen, einmal
gesehen hat, vergifit man sie nicht mehr, diese Stét-
ten, die von den Spuren der Bibel, den Beispielen
und Lehren Jesu Christi tief geprégt sind.

Den Obrigkeiten und allen hier Anwesenden spre-
chen Wir erneut Unsere Befriedigung aus {iber die-
sen Besuch, Unsere Dankbarkeit fiir die Uns zuteil
gewordene Aufnahme, fiir die Aufmerksamkeiten,
die Wir erfahren haben.

Wir sind zu Ihnen gekommen mit der Zuneigung
dessen, den Wir zu vertreten haben. Die Propheten
haben ihn ehedem unter dem Namen des , Friede-
fiirsten“ angekiindigt. Das bedeutet, dafl Wir allen
Menschen und allen Vélkern gegeniiber nur Ge-
danken des Wohlwollens hegen. Die Kirche liebt
sie ja alle gleichermafien.

Unser grofier Vorginger Pius XII. hat dies kraft-
voll und zu wiederholten Malen im Laufe des letz-
ten Weltkonflikts bewiesen, und jedermann weif3,
was er zur Verteidigung und zur Hilfe fiir alle Ge-

1 L’Information D’Isra¢l (8/2015). Tel Aviv, 15. 1. 1964,
2 Jerusalem Post Weekly, Nr. 222. 10. 1. 1964.
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priiften ohne irgendeinen Unterschied getan hat.
Gleichwohl hat man, wie Sie wissen, das Andenken
dieses groflen Papstes mit Verdachtigungen und
sogar mit Anschuldigungen beflecken wollen. Wir
sind froh, dafl wir Gelegenheit haben, an diesem
Tage und an dieser Stelle versichern zu konnen:
nichts ist ungerechter als dieser Angriff auf ein so
ehrwiirdiges Andenken.

Wer, wie Wir, diese bewunderungswiirdige Persén-
lichkeit aus der Nihe gekannt hat, weif}, wie tief
sein Mitgefiihl, sein Mitleiden mit menschlicher
Not, sein Mut, die Zartheit seines Herzens gehen
konnten.

Das wufiten ebenso gut jene, die nach dem Krieg
mit Trinen in den Augen gekommen sind, um ithm
fir die Rettung ihres Lebens zu danken. Wahrlich,
der Papst wiinscht nach dem Beispiel dessen, den er
hier unten vertritt, nichts sehnlicher als das wahre
Wohl aller Menschen.

Am Schluf} unseres Besuches sprechen Wir Ihnen
Unsere besten Wiinsche aus und hegen gern den
Gedanken, dafl Unsere katholischen Sohne hier im
Lande sich weiterhin der Rechte und Freiheiten er-
freuen werden, die man heute gemeinhin allen zu-
erkennt’.

Und von ganzem Herzen flehen Wir herab iber
Sie, Unsere dhristlichen Sohne hier um uns herum
und iiber alle in der Welt, die Gedanken des Frie-
dens und der Versthnung denken, die Fiille des
gottlichen Segens.“

Dann gab der Papst den Mitgliedern des Abschieds-

" komitees die Hand und tauschte Gruflworte mit

ihnen aus. Das Abschiedskomitee schlof} u. a. ein:
Ministerprisident Levi Eshkol, den stellvertreten-

" den Ministerprisidenten Abba Eban, Religionsmi-

nister Dr. Wahrhaftig, Polizeiminister Shitreet, den
Prisidenten der Knesset, Biirgermeister Ish-Sha-
lom, und den sowjetischen Gesandten, sowie die
Gesandten Italiens, Frankreichs, Belgiens und der
Niederlande.

Nach dem wiederholten Handedruck des Papstes
mit Staatsprisident Shazar erhob der Papst seine
Hand zum Segen, als er noch hin und her ging, ehe
er den Wagen bestieg, der ihn nach Jordanien
fuhrte.

Es gab Trommelwirbel, erneuten Fanfarenklang,
Salutieren der Ehrenwache, unentwegtes Summen
der Fernseh-Kamera, und der Papst, die drei Kar-
dinile und die pépstliche Gefolgschaft fuhren in die
dunkle Nacht, fort aus Israel. Tausende standen
still hinter der Polizeisperre am Grenziibergang.
Beim allerletzten Abschied sagte Papst Paul zu dem
Chef des israelischen Protokolls, Avraham Bilboa:
»1ch habe wahrgenommen, daf} das Volk, das in
diesem Lande lebt, ein tétiges und vorwartsschau-
endes Volk ist.”

1 ,Le Figaro‘ erwihnt im Zusammenhang mit diesen Worten die Schwierig-
keit, die in Israel bei EheschlieBungen zwischen Juden und Christen be-
steht (s. u. S. 59 ff.).



Randbemerkungen zum Besuch des Papstes

Das Mitteilungsblatt der ,Irgun Olej Merkas Europa® (XXXII/1), Tel
Aviv, vom 3. 1. 1964

erinnert an Assoziationen mit dem beim Abschied vorgesche-
nen iiblichen Grenzilbergang am sogenannten ,Mandelbaum-
tor“. Altere Jerusalemer erinnert der Name dieses Grenz-
postens an das frilhere Wohnhaus des Inhabers eines be-
kannten Wischegeschiftes, das nun zum Symbol der unseligen
Teilung der drei Religionen heiligen Stadt geworden ist.
Beim Durchschreiten der Grenze wird diese tragische Dicho-
tomie zweifellos dem Papst zum Bewufitsein kommen, und
eingedenk der groflartigen Enzyklika seines Vorgéngers vom
11. April 1968, die mit den Worten ,Pacem in terris“ be-
ginnt, wird er hoffentlich danach streben, ,Pacem in Terra
Sancta“ herbeizufiihren. . .

In all die Hoffnungen, die man mit diesem Besuch verband,
mischte sich aber auch Besorgnis, verursacht durch gewisse
diistere Voraussagen arabischer Radio-Kommentare!, die die
Ermordung des Papstes durch die Juden fir méglich hielten.
Zudem war noch die unheilvolle Erinnerung an die Ermor-
dung in Dallas wach. Man war nicht sicher, ob nicht die
Handlung eines Irren oder eines, von wer weifl welchem
Feind gedungenen Agenten befiirchtet werden muflte. , Wir
haben den Tod Christi mit zweitausend Jahren des Leidens
und der Verbannung bezahlt: wir méchten keine neue zwei-
tausendjdhrige Haftung eingehen fiir ein Verbrechen, fir das
man uns verantwortlich machen kénnte.“ Diese Bemerkung —
wie ein in Israel ansissiger Beobachter schrieb — konnte man
in Israel horen, sie zeigt die Einstellung, die in Israel weit-
hin herrschte.

So ,konnte man am 5. Januar um 21.07 Uhr abends israe-
lischer Zeit im Geiste einen lauten Plumps vernehmen. Dies
war der Stein, der ganz Israel im allgemeinen und der Poli-
zei im besonderen vom Herzen fiel: Papst Paul VI. hatte so-
eben heil und ganz und wohlbehalten das Land in Richtung
Jordanien Giber den Mandelbaumiibergang wieder verlassen.“
»Alles war gut abgegangen — Baruch ha Shem!“ (Gelobt sei
Sein Name — Gott sei Dank) (Dieser aufschlufireiche Stof3-
seufzer einer offiziellen Personlichkeit war iiber ein Mikrofon
von Radio Israel zu héren...) — wie wir aus einem uns zu-
gegangenen Bericht entnehmen.

1 Wihrend die Presse Israels den Papstbesuch zum Anlaf genommen hat,
aufklirend in bezug auf das Christentum zu wirken und das gegenseitige
Verstindnis zu vertiefen (s. u. S. XVI 1), nahm ihn die jordanische Presse
zum Vorwand fiir eine ziigellose Hetze gegen Israel. Die in der Jerusa-
lemer Altstadt in englischer Sprache erscheinende Tageszeitung ,Jerusalem
Times* begann mit dem Abdrudk ciner Artikelserie ,The Other Exodus®,..
In einem Huldigungsgedicht an Paul VI. wird er vor den Juden ge-
warnt . .. (Aus Jedioth Chadashot, 10. 1. 1964). Israels Auflenminister
Golda Meir erklirte, sic werde, aus Respekt fiir den hohen Gast und
seine ausdriicklich geiuBlerten Wiinsche nicht auf die gehissigen und grund-
losen Unterstellungen arabischer Sprecher antworten. (Aus: Allgemeine
Wodhenzeitung. Diisseldorf, 10. 1, 1964.)

Das MB des Irgun Olej Merkas Europa? schreibt:

Bei der Ausarbeitung der Plane fiir den Empfang des Pap-
stes Pauls VI. waren so viele Einzelheiten zu beachten, dafl
die Fragen, ob ein bestimmter Segensspruch angebracht sei,
wohl kaum erértert wurden. Man darf aber annehmen, dafl
die fiir die Sicherheit des hohen Gastes Verantwortlichen den
zweiten Teil des iiblichen Willkommens ,,Gegrifit sei Dein
Gehen“ mit nicht geringerer Andacht ausrufen werden als
den Gruf fiir sein Kommen. Davon abgesehen, sind die bei
solchen Anlissen auftauchenden Probleme des Protokolls den
Verfassern unserer Gebete keineswegs entgangen, und Bei-
spiele dafiir sind die in den Gebetbiichern verzeichneten Se-
gensspriiche beim Anblick — wie es in dlteren Ausgaben
heifit — ,eines weltbekannten Toragelehrten®, ,eines sonsti-
gen Weltweisen“ oder ,eines von seinem Hofstaat umgebe-
nen regierenden Firsten“. Dabei wird sorgfiltig zwischen
Juden und Nichtjuden unterschieden, wenn Gott je nachdem
dafiir gepriesen wird, ob er von seiner Weisheit und Glorie
.denen, die ihn fiirchten®, oder ,Wesen von Fleisch und
Blut“ zugeteilt habe. Im Fall des Papstes kdme zweifellos der
fur Kaiser und Kénige geltende Wortlaut in Betracht, aber
im Licht des historischen Verhéltnisses von Rom und Jerusa-
lem und der einzigartigen Bedeutung des Ereignisses kénnte
man, mit einer von der traditionellen Interpretation abwei-
chenden Sinngebung, an den anderen Segensspruch denken:
-Gepriesen sei, der die Zeiten dndert.”

Das Nackspiel einer historischen Begegnung

Der ,Jewish Observer and Middle East Review* (XI11/2), London, 10. 1.
1964, p. 5, schreibt:

Das allgemeine Empfinden, das in Israel unter den meisten
Menschen und besonders bei den Behérden vorherrschte, als
der Papst und sein Gefolge das Mandelbaumtor iiberquerten,
war ein Gefiihl der Erleichterung, daf alles so glatt abgelau-
fen war. Zugleich aber auch empfand man die geschichtliche
Bedeutung und ein Teilhaben an einem grofien Ereignis.

Hier war ein Mensch gekommen, ein Mann, aufrichtig und
schlicht in seinem tiefen Glauben, der, wie er wiederholt
sagte, zu einer persénlichen Pilgerfahrt gekommen war. Aber
indem er dies tat, hat er die Welt bewegt — selbst jenen Teil
der Welt, der die Religion geringschitzt — wie dies kaum
etwas zu tun vermag. Es gab cinige kleine Einzelheiten des
Protokolls, die beide Seiten bemiiht waren, genau einzuhalten
bei all ihrer offenbar echten Freude einer Begegnung. Prasi-
dent Shazar bezog sich niemals auf ,Seine Heiligkeit“ mit
Riicksicht auf die Empfindlichkeiten orthodoxer Israelis.

Der Papst seinerseits bezog sich weder auf den Staat noch auf
»Israel“, und sprach den Prisidenten mit ,Euere Exzellenz®
an, und vermied dadurch jeden Ausdruck, der als Anerken-
nung des Staates Israels hitte interpretiert werden kénnen. ..

1a.a.0.

3. Aus der Botschaft Papst Pauls VI. an Kirche und Welt,
gehalten am Fest der Erscheinung des Herrn in der Geburtskirche
von Bethlehem am Montagmorgen, dem 6.1.1964

Am Fest der Epiphanie, dem letzten Tag seiner Pilgerfahrt,
begab sich der Papst nach Bethlehem. ,Um 5 Uhr frith ver-
148t der Heilige Vater den Sitz der Apostolischen Delegatur.
Jordanische Gardereiter auf weiflen Pferden eskortieren die
Wagenkolonne auf dem 14 Kilometer langen Weg nach Beth-
lehem. Wiederholt werden die Autos durch den ibergrofien
Menschenandrang zum Anhalten gezwungen.

Kurz vor der Stadtgrenze, beim orthodoxen Eliaskloster, wird
der Papst von den Behdrden Bethlehems begriifit. Um 6 Uhr

mitteleuropaischer Zeit betritt er die Geburtsstadt Jesu, die
heute fast ganz von Christen bewohnt wird. Als die Auto-
kolonne vor der Geburtskirche hilt, stauen sich schon die
Menschen auf dem Platz. Die jordanische Armee hat Stachel-
drahtziune und spanische Reiter errichtet, um eine Wieder-
holung der unliebsamen Vorfille vom Samstag zuvoer zu
vermeiden. Uber der Stadt kreist Kénig Hussein in einem
Hubschrauber und winkt herab. Bewaffnete Wiistenlegionire
bewachen den Eingang der Geburtskirche. Die fiinfschiffige,
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von Kaiser Konstantin um 330 erbaute Basilika ist dicht-
gedriangt von Menschen. Selbst geladene Giiste, fir die das
Patriarchat Eintrittskarten ausgegeben hatte, kénnen kaum in
die Katharinenkirche gelangen, die neben der Konstantins-
basilika liegt. Paul VI. darf heute durch das Hauptportal in
die Basilika einzichen® .

»Die Basilika tiber dem Ort der Geburt des Herrn ist Eigen-
tum der Orthodoxen. Konstantin der Grofie hat sie gebaut,
Justinian hat sie erneuert. Auch hier, wie in der Grabeskirche,
nur ein einziger Eingang. Von den Kreuzfahrern wurde er
der Verteidigung halber vermauert bis auf eine winzige Tir.
Der Papst biickte sich hindurch, aber er betrat die Basilika
nicht... Der Papst nimmt seinen Weg durch die an der
Seite der Basilika liegende katholische Katharinen-Kirche und
gelangt von dort durch eine Treppenschlucht hinunter in die
Grotte der Geburt. Auch sie gehdrt den Griechen. Aber ein
Altar ist romisch-katholisch. Der Papst hat kaum Platz, die
Messe zu lesen. Aufler den vier Pralaten seiner Assistenz und
cinem Kameramann des Fernsehens ist niemand anwesend.
Bedringt durch den Felsen, der das Wunder jener erhabenen
Geburt geschen hat, in der bescheidensten Ausdehnung, die
fiir die Feier des Mysteriums denkbar ist, hat Paul VI. den
geistlichen Abschlufl seiner Pilgerfahrt begangen...“2 Aus
den Worten, die er aus der Hohle zu Christus, der Kirche
und der Welt sprach?, entnehmen wir die folgenden:

». + - Schlieflich wollen Wir von dieser gesegneten
Stitte aus und in dieser einmaligen Stunde ein
Wort an die Welt richten. Mit dem Ausdruck
» Welt“ meinen Wir all diejenigen, die von drau-
flen auf das Christentum blicken, fast als ob sie ithm
gegeniiber Fremde seien oder sich als Auflenste-
hende betrachten . . . Mdge die Welt, die Uns um-
gibt, heute im Namen Jesu Christi Unseren ehr-
erbietigen und herzlichen Grufl empfangen. Diesen
Grufl entbieten wir in besonderer Weise denjeni-
gen, die sich zum Eingottglauben bekennen und die
mit uns ihren Gottesdienst dem einen, wahren, le-
bendigen und hochsten Gott darbringen, dem Gott
Abrahams, dem erhabenen Gott. Thn feierte auf
diesem Boden, an einem fernen Tag, der aber in
der Bibel und im Meflbuch erwéhnt wird, eine ge-
heimnisvolle Personlichkeit, Melchisedech — von
dem uns die Hl. Schrift weder die Genealogie noch
das Ende iberliefert — und nach dessen konig-
lichem Priestertum Christus selbst sich bezeichnete,
als ,den allerhochsten Gott, den Schopfer des Him-
mels und der Erde“ (vgl. Gen 14,19; Hebr 7; Ps 76,
3: 110, 4).

Wir Christen, durch die Offenbarung belehrt, wis-
sen, dafl Gott in drei gottlichen Personen, Vater,
Sohn und Heiligem Geist, lebt; doch als eine feiern
wir stets die gottliche Natur, den einen lebendigen
und wahren Gott. Diesen Volkern, die einen einzi-
gen Gott anbeten, gilt in gleicher Weise Unser
Wunsch des Friedens in der Gerechtigkeit... In
der Stunde, da wir Bethlehem verlassen, diesen Ort
der Reinheit und Ruhe, wo derjenige vor 20 Jahr-

1 Helmut Holzapfel, Sonderflug A.Z. — 1820. Das Bildbuch von der Pil-
gerreise des Papstes, Wiirzburg 1964. Echter-Verlag, 95 Seiten, S. 77.

2 Reinhard Raffalt: Der Papst in Jerusalem, Miinchen 1964, Prestel-Verlag,
80 Seciten, S. 57. — Dieses aufschlufSreiche Buch ist kein Reisebericht, aber
die ,10 Kapitel sind, wie der bekannte Verfasser sagt, ,der Versuch, ein
aktuelles Ereignis unter seinen moglichen weltgeschichtlichen Perspektiven
zu interpretieren® *.
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hunderten geboren wurde, den Wir als den Frie-
densfiirsten anbeten, fihlen wir die dringende
Pflicht, vor den Staatsoberhduptern und all jenen,
die die Verantwortung der Volker tragen, unseren
Appell fiir den Frieden in der Welt zu erneuern.
Mochten die Regierungen diesen Ruf Unseres Her-
zens vernehmen und grofimitig ihre Anstrengun-
gen fortsetzen, um der Menschheit den Frieden zu
sichern, nach dem sie sich so glithend sehnt.

Mochten sie vom Allmichtigen im Innern ihres
menschlichen Gewissens eine klarere Sicht, einen
glihenderen Willen und einen erneuerten Geist
der Einheit und Groflherzigkeit erhalten, um so
unter allen Umistdnden die Angste und Schrecken
eines Weltkrieges zu meiden, dessen Folgen unab-
sehbar wiren. Mochten sie noch wirksamer zusam-
menarbeiten, um den Frieden in der Wahrheit,
Gerechtigkeit und briiderlichen Liebe zu befestigen.
Dies ist unser Wunsch, den Wir zu Gott erheben
nie mide geworden sind in bestindigem Gebet
wahrend Unserer gesamten Pilgerfahrt. Alle loya-
len Initiativen, die darauf zielen, den Frieden zu
verwirklichen, werden Unsere Unterstiitzung fin-
den, und Wir segnen sie aus ganzem Herzen.

Mit diesen Gedanken im Herzen und im Gebet er-
flehen Wir von Bethlehem aus, der irdischen Hei-
mat Christi, die Fille der gottlichen Gnaden iiber
die gesamte Menschheit . . .“*

Papst Paul VI. beim Abschied in Amman

Papst Paul VI. hat Jerusalem um 12.830 Uhr verlassen, um
sich nach Amman zu begeben, wo er nach einem Aufenthalt
am Toten Meer erneut von Konig Hussein empfangen wurde.
Ehe der Papst sich von Kénig Hussein verabschiedete und in
die DC 8 stieg, hielt er die folgende Ansprache:

Es ist die Stunde da, in der Wir nach Unserer un-
vergeflichen Pilgerfahrt dieses gesegnete Land ver-
lassen missen. Wir konnen nicht scheiden, ohne
noch einmal und in der Offentlichkeit ausgedriickt
zu haben, dafl Wir Euerer Majestidt und den Be-
hérdenvertretern — die sich bemiihten, Unseren
Aufenthalt zu erleichtern und fruchtbar zu machen
— tief dankbar sind. Wir nehmen in Unserem Her-
zen eine Erinnerung voll Trost mit an diesen de-
miitigen Besuch des Heiligen Landes und an den
warmen Empfang, den seine Bewohner Uns berei-
tet haben. Gott vergelte es ihnen, Er trockne ihre
Trénen und schenke thnen Frieden, Wohlfahrt und
wahres Glick. Mit den gleichen Worten, die der
Apostel Paulus an die Christen von Ephesus rich-
tete, als er von ihnen Abschied nahm, empfehlen
auch Wir sie Gott an und dem Wort Seiner Gnade.
»Er hat die Macht, das Haus aufzurichten und Fuch
Euer Erbteil zu geben mit allen Heiligen.“ Die
gleiche Mahnung, die er aussprach, richten wir an
Euch: , Alle Bitterkeit und aller Zorn und Groll,
alles Larmen und Lastern weiche von Euch samt

1 Vgl. La Documentation Catholique, 179 sq., a. a. O.; Katholische Nach-
richten-Agentur s, o. S. 1.



aller Bosheit. Erzeigt Euch vielmehr giitig und mit-
leidig einer mit dem andern. Verzeihet einander,
wie Gott Fuch in Christus verziehen hat.“ Paul VI.
schlof}, indem er die apostolischen Gruflworte wie-
derholte: ,Friede diesem Lande und allen, die dar-
in wohnen. Die grofleren Gnaden alle rufen Wir
auf Euch von oben herab und geben Euch und allen,
die Euch teuer sind, Unseren véterlichen aposto-
lischen Segen.

Konig Hussein erklarte: ,In dem Augenblick, da
Fuere Heiligkeit von Jordanien und den heiligen
Stitten scheidet, driicken wir die Hoffnung aus, dafl
Ihrer Pilgerfahrt aller erwiinschte Erfolg beschie-
den war“. Er sei bereit, versicherte der Konig, in
Ubereinstimmung mit dem Wunsch des Papstes,
gemeinsam mit allen Volkern fiir den Frieden zu
arbeiten. , Aber®, fiigte er hinzu, ,der Friede kann
nicht verwirklicht werden, solange nicht in unserem
Lande Gerechtigkeit herrscht“. Er fuhr fort: ,Euere
Heiligkeit, unsere erhabene Aufgabe, die heiligen
Orte der Christenheit zu verteidigen und immerdar
als Wallfahrtsorte der Christen der ganzen Welt
zu schiitzen, werden wir weiterhin wahrnehmen. “
Um 14.08 Uhr (Pariser Zeit) begab sich der Papst,
aufs lebhafteste von der Menge bejubelt, in Beglei-
tung des Konigs in den Ehrensalon des jordani-
schen Flughafens. Dort unterhielt er sich liachelnd
mit den Personlichkeiten, die zu seiner Begriflung
erschienen waren. Als Paul VI. die Menge mit dem
traditionellen arabischen Grufl Salem aleikum
(Friede sei mit euch) griiite, schwoll der Jubel noch
mehr an. Ehe er schied, fligte der Papst hinzu:
,Friede diesem Lande und allen, die darin woh-
nen®, und schlof mit dem arabischen Grufi:
»B’tchartonkoum® (Auf Wiedersehn).

(Ubersetzung von Dr. Angela Rozumek nach dem Bericht in: ,La Croix’,
Paris, 7. 1. 1964.)

Aus der Ansprache Pauls VI.
bei seiner Ankunft in Rom
am Montag, den 6. Januar 1964’

Bei seiner Ankunft auf dem Militarflughafen von Ciampino,
gegen 19 Uhr, hielt Paul VI. eine Ansprache auf das ihm
vom italienischen Staatsprisidenten Segni gebotene Will-
kommen, aus der wir den folgenden Auszug entnehmen:

» Wir kehren tiefbewegten Herzens zuriick und tra-
gen fiir immer in der Erinnerung die eindrucksvol-
len und bewegenden Bilder der hl. Stitten, die in
beredter Weise vom Leben Jesu Christi sprechen,
von seinem Leiden und seiner Liebe. Wir wiinsch-
ten, dafl Unsere Fahrt nach Palastina die Bedeu-
tung einer besonders innigen und glihenden Be-
gegnung mit Christus anndhme, um vor der Welt
die sublime Wirklichkeit und Universalitit der Er-
losung zu verklinden, die der gottliche Heiland

1 In: Hrsg.: Katholische-Nachrichten-Agentur, S.33; La Documentation
Catholique, p. 183 (s. 0. S. 1).

weiter durch seine Kirche bewirkt. Da Wir jetzt
erneut Unseren Fuf} auf italienischen Boden setzen,
wo einst Petrus mit seiner edlen und erneuernden
Sendung landete, kénnen Wir sagen, dal Wir Un-
serem Vorsatz treu geblieben sind. Die Liturgie des
heutigen Festes der Erscheinung sprach von einem
groflen Glanz, der sich von Jerusalem aus tiber die
Welt ausbreitet und die Finsternis besiegt. ,Auf!
Werde Licht! Dein Licht will kommen; die Herr-
lichkeit des Herrn erstrahle Dir. Denn Finsternis
bedeckt die Erde und Wolkendunkel die Nationen.
Doch Dir erstrahle der Herr, und iiber Dir strahlt
seine Herrlichkeit. Bei deinem Licht wandeln Hei-
denvélker und Kénige im Glanze Deines Strahlens’
(Is 60, 1—38). In diesem gottlichen Licht haben Wir
Unsere Fahrt des Gebetes und der Bufle vollendet.
Wir haben gebetet, dafy dieses Licht noch leuchten-
der Gber der Welt aufstrahle, deren Angste und
Unsicherheiten, deren furchterregende Umwalzun-
gen daraus erwachsen, daf} sie dieses Licht zuriick-
weisen und ersticken wollte. Allein in Jesus — Wir
wiederholen es — ist die Rettung.

In seiner Botschaft der Wahrheit, der Giite und
Liebe, liegt die Antwort auf alles Unbekannte, das
sichtbar wird. In seinem frei angenommenen Wil-
len liegt der Friede der Welt. Darum haben Wir
gefleht, als Wir auf dem nackten Stein des Grabes
knieten am Kalvarienberg und in Gethsemani, im
Abendmahlssaal und in Nazareth. In der Geburts-
grotte von Bethlehem haben Wir fiir alle Men-
schen guten Willens um das Geschenk des wahren
und dauerhaften Friedens gebetet. Moge der Herr
Unsere Wiinsche erhoren und den Weg seines de-
miitigen Stellvertreters mit den Friichten der Hei-
ligkeit, der Gerechtigkeit und Wahrheit auszeich-
nen. ,... Um sein Volk zur Erkenntnis zu fiihren,
dafl das Heil in der Vergebung seiner Siinden
liege ... (Lk 1, 77). Unsere Gedanken wenden sich
nun in dankbarer Zuneigung den Obrigkeiten jener
Statten zu, die Unsere Reise so sehr erleichtert ha-
ben, die alles getan haben, um Unseren kurzen
Aufenthalt im HI. Land so angenehm wie méglich
zu gestalten; Unsere Gedanken gehen zu den blii-
henden katholischen Gemeinden, die Wir dort an-
getroffen und ermutigt haben; den Mitgliedern der
lateinischen, melchitischen, maronitischen und ar-
menischen Patriarchate; den Sohnen des hl. Fran-
ziskus, so hoch verdient durch die jahrhundertealte
Anwesenheit im Lande Jesu, sowie zu allen Unse-
ren so sehr geliebten Briidern in Christus, deren
Anwesenheit an den hl. Stitten den Wunsch nach
der ersehnten Finheit in Uns noch viel starker wer-
den laflt. .. In dieser Stunde Unserer inneren Be-
wegung umarmen Wir in viterlicher Zuneigung
alle Volker, denen Wir begegneten, und diejeni-
gen, die Uns mit ihren Gedanken und Gebeten be-
gleitet haben, und erteilen als Unterpfand der ge-
wiinschten himmlischen Gnaden noch einmal aus
der Fiille Unseres Herzens fiir die gesamte Mensch-
heitsfamilie den Apostolischen Segen.“
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4. Israelische und andere jiidische Beitrige und Kommentare

Der Papst und die Sabres*

Der ,Aufbau® (XXX/4) vom 24. 1. 1964, die in New York erscheinende
deutsch-jiidische Wochenzeitschrift, widmetr der Begegnung der israelischen
Jugend mit dem Papst einen lingeren Beitrag. Wir entnehmen daraus die
folgenden Sitze, die fiir die Auswirkung des Papstbesuches in einer be-
stimmten Hinsicht auf das jidisch-christliche Verhiltnis bezeichnend sind.

Der Papst-Besuch in Israel hat die Phantasie und das Inter-
esse der jungen israelischen Generation erweckt, die im all-
gemeinen weder mit den Komplexen der durch lange Jahr-
hunderte hindurch vergifteten Beziehungen zwischen der ka-
tholischen Kirche und dem jiidischen Volk belastet erscheint,
aber auch nur ganz vage, wenn iiberhaupt, irgendwelche Vor-
stellungen vom Wesen des Katholizismus und seiner Kirche
besitzt.

Nun ist der Papst plotzlich mit einer Intensitat in ihr Leben
getreten, die sie je nach der Altersklasse zu den verschieden-
artigsten geistigen Spekulationen verleitet. Sehr viele von
ihnen haben ihn gesehen, ihn begriifit, ihm zugewinkt. Unter
den ersten israelischen Bewohnern, die an der jordanischen
Grenze dem Papst ein freundliches Willkommen entboten,
waren die Kinder des Grenzkibbutz Nachlat Oz. Aber auch
im Emek Jesreel, in Tiberias, in Galilda, im Scharon, im
Ramle und Lydda und auf dem ganzen Wege nach und in
der Stadt Jerusalem harrten Zehntausende judische Kinder
und Jugendliche stundenlang aus und griifiten ebenso neu-
gierig wie ehrerbietig den Papst.

In der israelischen Presse sind, wie ,Jedioth Chadashoth’
(No. 8056, Tel Aviv, vom 10. 1. 1964) berichtet, ,mehr Ar-
tikel iiber das Verhiltnis. von Judentum und Christentum,
iiber Kirchengeschichte, iiber die Bedeutung der Heiligen
Statten der Christenheit im Staatsgebiete Israels erschienen,
als dies sonst in Jahren der Fall war®.

In Vorbereitung auf den Papstbesuch brachte ,The Jerusalem Post Weekly®
(V/220) vom 27. 12. 1963, die im israelischen Jerusalem in englischer
Sprache erscheinende Tageszeitung, den folgenden Beitrag: ,Die pipstliche
Pilgerfahrt* von Fay Doron2, der bekannten Journalistin der ,Jerusalem
Post’, den wir in Ubersetzung bringen:

Das beispiellose Ereignis einer papstlichen Wallfahrt in das
Heilige Land wirft verstindlicherweise ein Heer verwickelter
Fragen eines ungewdhnlichen Protokolls auf. Aber wenn man
— soweit es der allgemeinen Uffentlichkeit moglich ist —
den offiziellen Erwigungen dariiber folgt, wird der Israeli
im allgemeinen sich vor ein erzieherisches Problem vor seiner
eigenen Tiir gestellt sehen.

Wie soll er diese plétzliche Konfrontation mit der Tatsache
des Christentums behandeln, vor die seine jiingeren Kinder
gestellt sind, die jetzt in der Gestalt Papst Pauls VI. sicht-
bar wird?

Die meisten Sabres! verbringen die frithen Jahre ihres Le-
bens, wenigstens bis zu 11 oder 12 Jahren, mit wenig oder
keiner Kenntnis tiber die Hauptreligion der Welt auflerhalb
Israels. Das Weihnachtsfest dringt nicht in ihr Bewufitsein
ein, und sie feiern Hanukka 3 nicht mit dem Gefiihl der Dia-
spora, dafl dieses ein Ersatzfest ist. Das Phidnomen der ameri-
kanischen Judenheit des ,Hanukka-Baums“ ist hierzulande
unbekannt. Nach all dem Vergangenen war der Grund unse-
res Nach-Israel-Kommens fiir viele von uns der Wunsdh,
unseren Kindern diese unvermischt jiidische Atmosphire zu
vermitteln, Die Kinder Jerusalems nehmen den Anblick von

1 Im Lande Geborene.

2 Fay Doron, eine aus Siidafrika stammende Journalistin, die schon lange
Jahre in Israel lebt.

3 Zum Gedichtnis des wiedererbauten Tempels (Tempelweihe oder Lichter-
fest). Es werden die Kerzen des achtarmigen Leuchters (Menora) ange-
ziindet,
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Moénchen und Nonnen als Teil der bunten Landschaft hin, und
diejenigen, die an den Sommerlagern des Vereins Christlicher
Junger Minner teilnehmen, tun dies, ohne damit eine Reali-
sierung der religiésen Verschiedenheiten zu verbinden. Aber
seit etwa der vergangenen Woche haben Presse und Rund-
funkzeitungen stindig Bezug genommen auf die Vorkehrun-
gen, die mit dem Papstbesuch verbunden sind, und Schul-
kinder begannen Fragen zu stellen, auf die die Eltern an-
nehmbare Antworten zu geben suchen.

Die einfachste Antwort ist, den Papst als den Oberrabbiner
der Christen zu beschreiben — obwohl nicht aller Christen —
und zugleich als eine Art von Prisident. Jedoch ist das Kind
mit seiner auf Fragen eingestellten Geistesart nicht immer
mit dieser Antwort zufrieden. Es wiinscht zu wissen, warum
der Papst nach Nazareth geht und nicht nach Tel Aviv —
wohin doch die vielen zu Besuch kommenden Staatshdupter
gehen, und es nimmt die sonstigen Gewohnheiten der ins
Land kommenden Reisenden wahr. Vater oder Mutter wer-
den vielleicht fithlen, dafl jetzt ein Hinweis auf die Bezie-
hung zwischen Judentum und Christentum angebracht wire,
und vielleicht erkliren sie, dafl Jesus ein Jude war, nicht weit
von Jerusalem geboren wurde! und die meiste Zeit seines
kurzen Lebens in Nazareth lebte und dessen Freunde einige
Fischer vom See Genezareth waren. ,Ein Sabre wie ich®, wirft
das Kind ein, und da es spiirt, dal dies nur der Anfang der
Geschichte ist, wird es wissen wollen, was weiter geschieht.
Die Konfrontation ist jetzt geschehen, und sie schafft ein Pro-
blem, das man nicht linger vermeiden kann 2.

Die Eltern jiingerer Schulkinder werden vielleicht unsere
Schulbehérden fragen, wie diese das neue Gewahrwerden mit
der Christenheit unter den Zwélfjahrigen zu behandeln ge-
denken. (Von der 6. Stufe aufwarts sieht der Lehrplan im
Zusammenhang des Geschichtsunterrichts die Erwihnung von
Jesus und der Wirkung der neuen Religion auf das jiidische
Volk vor.) Wir vertrauen darauf, daff der Kultusminister das
Problem sieht, und daf} Volksschullehrer Richtlinien erhalten
werden, wie sie die neu entstandene Situation am besten be-
handeln.

Der Mann, der heute in den Schuhen des Fischers steht, hat
einen Stein in das Wasser geworfen, und die Wellen schlagen
an unsere eigenen Fiifle.

Realistische Reaktion unserer Kinder auf den Papstbesuch
Aus ,Jedioth Chadashoth® Nr. 8056 (Tel Aviv, 10. Januar 1964).

»Er sieht aus wie die Frommen in Mea Schearim“3? —
»Schlieflich muf} er so auftreten, denn das ist ja sein Beruf
— ,Nun, er sieht wiirdiger aus, als alle Staatsminner, die
bisher bei uns zu Besuch waren“ —. Diese Gesprichsfetzen
kamen aus dem Kinderzimmer, wihrend die 11- bis 13jahri-
gen eine lebhafte Debatte iiber den Papstbesuch fiihrten. Sie
betrachteten die Bilder des Papstes, der Kardinile, der Pe-
terskirche in Rom und aller méglichen Personlichkeiten und
historischen Stitten, so wie sie in allen israelischen Zeitungen

-

Das in Jordanien — heute durch den ,Eisernen Vorhang® von Israel fiir
Israclis — unerreichbar liegende Bethlehem ist deswegen den israelischen
Kindern unbekannt,

JHaaretz* (s. v. S. XXII) beschrieb in der Kinderbeilage die Pilgerfahst
des Papstes wie folgr: ,Paulus VL., der 263. Nachfolger des jiidischen Fi-
schers Simon vom See Kinnereth, kommt als Pilger in die Heimat seiner
Religion.* — Nur wer die Mentalitit des jidischen Volkes durch die
Jahrhunderte kennt, kann das Revolutionire erfassen, das mit diesen we-
nigen Worten ausgedriickt ist und das sich in einem so kurzen Zeitraum
abspielte.

3 Das ,hunderttorige Viertel der Ultrafrommen, die den Staat Israel als
nichtmessianisch ablehnen.
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und Zeitschriften am vergangenen Wochenende haufenweise
verdifentlicht worden waren. . .

Die erste Feststellung, die man treffen konnte, als sich unsere
Kinder mit dem Papstbesuch beschiiftigten, war ein ungemein
lebendiges Interesse an den Geschehnissen im Lande. Sie
hatten viele Zeitungen gelesen, Radio gehért und waren da-
her erstaunlich gut iiber den Papstbesuch mit all seinem Drum
und Dran informiert. Die Plitze, welche der Papst im Lande
besuchen sollte, waren ihnen ja durchaus geliufig. Die Kinder
reagierten auf diesen Besuch mit sehr verninftigen, kithlen
Erwigungen staatspolitischer Natur. Fiir sie bleibt der Papst
in erster Linie der Vertreter eines Staates — und sie ver-
siumten nicht, sehr eindeutig darauf hinzuweisen, dal} wir
mit diesem Staate nicht in diplomatischen Beziehungen stehen.
»Ihr willt — ebenso wie mit den Arabern und mit Deutsch-
land“, sagte der 12jdhrige Uri ernsthaft, und er wufite nicht,
wie nahe er dem Kern der Dinge in dieser Hinsicht kam.

Die Frage, wie der Staatsprisident den Papst anreden sollte,
war Tage hindurch diskutiert worden. Wiahrend Rafael die
Ansicht vertrat, man kénne ruhig ,Eure Heiligkeit® sagen,
Herzl habe das mit ,seinem Papst“ auch getan (er hatte das
von den Eltern gehért), widersprachen die anderen heftig.
»Unser Prédsident hat als Vertreter des jidischen Staates
nicht notig, zum Vertreter einer anderen Religion ,Heiligkeit'
zu sagen“, meinte Ruben scharf. Der grofite Teil seiner Al-
tersgenossen schlofd sich dieser Ansicht voll und ganz an.

Am Tage des Staatsbesuches selbst saflen sie am Radio?! und
hérten sehr aufmerksam zu. Die Form, in welcher der Staats-
prasident dann die Klippe der Anrede geschickt vermied, be-
friedigte sie tief. Ebenso zufrieden waren sie iiber die aus-
gezeichnete Organisation, die unsere Behérden fiir diesen
Besuch bewiesen hatten — im Gegensatz zu den Vorfillen im
benachbarten Jordanien: ,Die Araber konnen doch so etwas
nicht machen. Hoffentlich kommt der Papst noch gesund nach
Hause“, meinte Nimrod achselzuckend, als die jungen Men-
schen iiber die Vorfillle in der Altstadt sprachen. Und als
dann am letzten Tage des Papstbesuches auch iiber Schwierig-
keiten, diesmal in Bethlehem, berichtet wurde, fiigte derselbe
Junge kopfschiittelnd hinzu: ,Wie gewdhnlich, sie lernen nicht
einmal aus ihren eigenen Fehlern . . .“

Die Kleineren interessierten sich fiir diesen Besuch nur in sehr
beschrinktem Mafle. Kam bei den Grofien auch noch das In-
teresse fir den Sonderpoststempel hinzu, wufiten die Klein-
sten gar nicht, warum man um die ganze Angelegenheit soviel
Lirm macht. Ein Sechsjidhriger, den man unaufhérlich zum
Schweigen brachte, weil man am Radio zuhéren wollte, sagte
geringschitzig: , Ich hoffe nur, daf der Papst moglichst schnell
nach Hause fihrt.“ Nun, diesen Gefallen tat er ihm.

Aber eines stellte die israelische Jugend bei dieser Gelegen-
heit mit Bedauern fest: Sie wufite viel zu wenig vom Christen-
tum. Diese Feststellung ging durch alle Altersklassen; auch
die Gymnasialschiiler lasen interessiert die Artikel in den
Zeitungen und Wochenschriften, in denen man sich mit dem
Christentum, der Geschichte des Vatikans bzw. des Kirchen-
staates usw. beschaftigte. Sie betonten in ihren Erklirungen
selbst, dafl hier anscheinend eine Liicke in ihrer Bildung vor-
handen sei oder, wie es Uri, der 12jdhrige, unwillig aus-
driickte: ,Da scheint doch etwas in unseren Unterrichtsplinen
nicht zu stimmen.“ Ja, es stimmt wohl einiges in dieser Hin-
sicht nicht. Unsere Kinder werden allzusehr im engen Rahmen

1 Kol Israel, das isrealische staatliche Radio, brachte am 5. 1. von 7 Uhr
bis 19.30 Uhr einen laufenden Kommentar iiber die pipstliche Pilgerfahrt
in englischer, franzdsischer und italienischer Sprache und auch auf He-
briisch, wenn auch — da die Ubertragung fiirs Ausland bestimmt war —
verstandlicherweise kiirzer, Das Radioprogramm war auf hohem Niveau
und brachte ein ausschlieflich religidses Programm. Die Pausen waren mit
instruktiven Vortrigen iiber die heiligen Stditten von Rednern verschiede-
ner christlicher Gemeinschaften ausgefiillt. — Noch am gleichen Abend
wurde die franzosische Ansprache des Papstes — ins Hebriische iibersetzt
— am Radio wiedergegeben. Dabei wurde wiederholt der Name Jesu
genannt und — was sonst am ,Kol Israel® nicht der Fall ist, der ganze
Name: ,, Jeschua-Ha Maschiach, Jesus der Christus®.

unserer Interessen, und das in jeder Beziehung, erzogen und
unterrichtet und begegnen daher dem Fremden nicht nur mit
Erstaunen und Neugier, sondern auch mit Mifitrauen und
Uberheblichkeit.

Nun, durch den Papstbesuch angeregt, haben viele Kreise der
Kinder begonnen, iiber das Christentum zu sprechen und sich
iiber diese Religion und ihre Grundlagen zu informieren. Sie
verstanden vieles davon iiberhaupt nicht. Wie aber konnte
man auch erwarten, dafl sie die unbefleckte Empfingnis ver-
stehen, oder das Unfehlbarkeitsdogma, oder dhnliches, ohne
dafl ihnen das jemand genau erklire, und vor allem, ohne
dafl sie sich jemals mit diesen Dingen beschiftigt haiten!
Aber sie entdeckten bei dieser selben Gelegenheit auch, dafl
sie zum allergrofiten Teile gar nicht imstande waren, die Par-
allelen des Christentums mit der jidischen Religion zu ziehen,
denn ihre Kenntnisse von der jiidischen Religion gingen oft-
mals kaum tiber das geringe Wissen hinaus, das sie von der
christlichen wie iiberhaupt von einer anderen Religion be-

saflen... M. Biel

Ein hervorragender Pilger

Aus der in Israel erscheinenden englischsprachigen Monatsschrift ,New Out-
look*, Middle East Monthly (VII/1), Tel Aviv, Januar 1964, p. 8, bringen
wir den folgenden Beitrag in Ubersetzung:

Die dramatische Nachricht der kommenden Pilgerfahrt Papst
Pauls VI. ins Heilige Land hat eine Welle der Erregung
hervorgerufen in der ganzen christlichen Welt und in den
beiden Lindern, die er besuchen wird: Israel und Jordanien.
Selten hat ein Papst mehr mit Vorangegangenem auf einmal
gebrochen. Seine Heiligkeit wird der erste Papst sein, der die
christlichen heiligen Stétten nach neunzehnhundert Jahren be-
sucht seit Petrus (der in Galilda geboren war). Er wird der
erste Papst sein, der Italien in Friedenszeiten verldfit, und
der erste, der mit dem Flugzeug reist. Er wird wahrscheinlich
die Gegeniiberstellung zwischen der lateinischen Kirche und
den orthodoxen Kirchen auf héchster Ebene seit der grofien
Kirchenspaltung von 1045 herbeifithren.

Als Papst Paul VI. beim Abschluf der Zweiten Sitzungs-
periode des Ukumenischen Konzils seine Pilgerfahrt ankiin-
digte, sagte er: Wir haben Uns vorgenommen, im nichsten
Januar, so Gott will, ,zu den Heiligen Stétten zu reisen, wo
Christus geboren wurde, wo er gelebt hat, wo er gestorben,
auferstanden und in den Himmel aufgefahren ist... Wir
werden jenes verehrungswiirdige Land sehen, aus dem Petrus
ausgezogen und in das keiner seiner Nachfolger zuriickgekehrt
ist.“ Das Organ des Vatikans, der Osservatore Romano, mel-
dete dies, als es erklirte, dafl ,Paul VI. den steinigen Boden
und die Wege wieder beschreiten wird, die Seen und Dérfer,
die Jesus sahen und Petrus kannten®.

Es wird hier kein Bezug genommen auf die Tatsache, dafi
einige dieser heiligen Stitten in Jordanien und andere in
Israel liegen. Fir den Vatikan liegen alle diese Plitze im
Heiligen Land, der Wiege des Christentums, das vom Geist
aus gesehen unteilbar ist. Wenn der Papst in betonter Weise
keinen der beiden souverinen Staaten erwahnt, in denen diese
heiligen Stitten jetzt liegen, so will er damit unterstreichen,
dafl sein Besuch eine religidse Pilgerfahrt ist. Er will nach
Jerusalem, Nazareth und Bethlehem als besonderer Pilger,
nicht als Haupt eines Staates kommen, Die Tatsache, daf
Israel und Jordanien einen Waffenstillstandsvertrag, nicht
aber einen Friedensvertrag unterzeichnet haben und dafl sie
keine diplomatischen Beziehungen unterhalten, ist eine poli-
tische Tatsache, die diese Linder und ihre Regierungen und
Vélker angeht. Sie dndert nichts und kann die zeitlose Heilig-
keit der mit Christus und seinen Jingern verbundenen Stit-
ten nicht &ndern.

Dies sind die Wiinsche des Papstes und man sollte sie respek-
tieren. Das Haupt der katholischen Weltkirche sollte seine
geistliche Reise mit angemessener Wiirde und Ungestértheit
durcbfithren konnen. Sowohl die jordanische wie auch die
israclische Regierung haben in diesem Sinne einschrinkende
Ankiindigungen erlassen, die darauf hinweisen, daf} sie die
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Vorstellung, die der Papst mit seiner historischen Reise ver-
bindet, respektieren. Es ist zu bedauern, dafl die dgyptische
Presse versucht hat, den Heiligen Stuhl in Politik zu ver-
widkeln, indem sie vermutete, dafl die Pilgerfahrt ein Vor-
spiel einer de-jure-Anerkennung Israels wire. Dieser Ver-
such war unwirdig, unweise und unfair. In dem allgemeinen
Chor der Zustimmung und Freude, der die Nachricht der
Pilgerfahrt begrifit, bildete er eine einsame, disharmonische
Note.
Gemafl unterrichteter Kreise ist es der Hauptzweck des Be-
suchs, die christliche Welt: Katholiken, Ostkirche und Prote-
standen, daran zu erinnern, daf} alle die getrennten christ-
lichen Kirchen ein und derselben Quelle entspringen: dem
Leben und der Lehre Jesu. Da Jesus ein Jude und das Chri-
stentum in der Tat eine Reformbewegung war, die dem Ju-
dentum entsprang, wird die Pilgerfahrt auch dazu dienen,
sowohl Juden wie Christen an die gemeinsamen Bande zwi-
schen ihnen zu erinnern. Wenn dies zu einem grofleren Ver-
stindnis unter den christlichen Bekenntnissen selbst und unter
Judentum, Christentum und Islam fithren wird, so kann dies
von den Menschen guten Willens nur iiberall begriifit werden.
Der Friede unter den Religionen ist ein Schritt zum Frieden
unter den Nationen; und dies ist das einzig maégliche ,poli-
tische“ Ergebnis, das der mit Spannung erwartete Besuch auf
die israclisch-arabischen Beziehungen haben kann. Wenn man
alles politisch auszulegen sucht, so zeugt dies von einer iiber-
trieben zynischen und spitzfindigen Art und Weise. Es gibt
doch noch einige Dinge, die iiber der Politik stehen.

Aubrey Hodes

Die Pilgerreise des Papstes
von Herbert Freeden, Jerusalem

Aus ,Information der Association of Jewish Refugees in Great Britain'
(XIX/2), London, Februar 1964, p. 8, bringen wir mit freundlichem Ein-
verstindnis der Schriftleitung den folgenden Beitrag von Herbert Freeden
von der Jewish Agency.

Wenn diese Zeilen in Druck erscheinen, wird die ,,Historische
Reise“ Papst Pauls VI, wie er seinen Besuch im Heiligen
Land nannte, selbst historisch geworden sein.

Die Tatsache, dafl ein Besuch, gerade nach Israel und Jorda-
nien, die jahrhundertealte Unbeweglichkeit des Papsttums
brach — ist nicht mehr als ein geographischer Zufall. Und
doch muf} ein erfahrener Diplomat wie Paul V1. sich iber die
politischen Nebenbedeutungen seines Besuches wohl bewufit
gewesen sein. Wie kein anderes Ereignis zuvor hat dies die
Aufmerksamkeit der Welt auf den arabisch-israelischen Kon-
flikt gezogen und hat Gberdies jenen katholischen Lindern in
Europa und Siidamerika — die sich bei vielen Anldssen auf
die israelische Seite gestellt haben — grofie Ermutigung ge-
geben. Auch hat es bestitigt — sofern eine Bestitigung not-
wendig war —, dafl die Heiligen Stétten der Christenheit in
guten Hinden sind, gut gepflegt und gut beschiitzt.

Man hat die politischen Untertone der Reise auch in Israel
nicht weniger stark empfunden. Die Bemithungen der israe-
lischen Regierung, diese Pilgerreise — ,in voller Uberein-
stimmung mit dem ecinzigartigen Status, die der Papst fur
Hunderte von Millionen von Anhiéngern der katholischen
Kirche und in der ganzen Welt hat* — zu erleichtern, wurde
von allen Schichten der 6ffentlichen Meinung nicht in gleicher
Weise empfunden. Oberrabbiner Nissim wies die Forderung
der Regierung zuriick, an den Begriflungs- und Abschieds-
feierlichkeiten fiir Paul VI. teilzunehmen. Wenn man in Be-
tracht zieht, dafl der Oberrabbiner ein Beamter ist, so muf§
man seine Weigerung, sich der Politik der Regierung anzu-
schlieflen, als eine ernste Angelegenheit ansehen. Nicht weni-
ger umstritten war die Entscheidung des Vatikans, dafl der
Papst das israelische Gebiet bei Meggido betreten sollte und
nicht am einzigen offiziellen Grenziibergang zwischen Jorda-
nien und Israel, ndmlich in Jerusalem. Ohne Zweifel lag die-
ser Entscheidung die Nichtanerkennung Israels — und wohl-
gemerkt, auch Jordaniens — durch den Vatikan zugrunde —
wie auch seine Forderung der Internationalisierung der Hei-
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ligen Stadt. Die Erklirung der israclischen Regierung, dafl
der Staatsprisident den Papst willkommen heiflen wiirde, wo
immer er das Land betreten wolle, war von politischer Weis-
heit diktiert. Die Cherut! versuchte vergeblich, diesen Vor-
gang in der Knesset zu debattieren, und ihr Tagesorgan, auch
,Cherut® genannt, schrieb: ,Die Regierung hat erfolglos ver-
sucht, ihr Zugestindnis auf Kosten der Ehre des Landes zu
rechtfertigen, als sie beschlofl, dafl der Président nach Meg-
gido geht, um den Papst zu treffen, dessen politischer Rat-
geber zur Zufriedenheit der Araber handeln mdéchte. Israel
kann nicht den Schlufl ziehen, der sich aus dem politischen
Gesichtspunkt des Besuches ergibt. Denn wenn wir dies tun,
beweisen wir der Welt, dafl wir die verzerrte und ungerechte
Ansicht annehmen, dafl Jerusalem nicht unsere Hauptstadt
ist.”

Jedoch hat fast die gesamte iibrige Presse den Standpunkt der
Regierung unterstiitzt, der ,zu Ehren des Haupts einer solch
universalen einfluireichen Religion den von ihm gewihlten
Reiseweg achtete . .. Bis jetzt hatten Vertreter der Judenheit
sich mit Hauptern der Christenheit noch nicht auf der Basis
von Gleichheit getroffen. Die historische Bedeutung dieser
Gelegenheit kann schwerlich iberbetont werden.“ Eine Fol-
gerung jedoch ist unbestritten: Im Mittleren Osten, einem von
Unfrieden zerrissenen Gebiet, mufl das Anliegen des Papstes
und sein Gebet um Frieden, Liebe und Bruderschaft eine ge-
wisse moralische StofSkraft bedeuten.

Ein Augenblick lichtvoller Geschichte

;New Outlook. Middle East Monthly® (7/2), Tel Aviv, Februar 1964,
p. 13 5q.), dem in englischer Sprache erscheinenden Organ zum Verstindnis
internationaler Fragen und Zusammenarbeit, insbesondere auch zwischen
Juden und Arabern, entnehmen wir in Ubersetzung die folgenden Beitrige:

Es war ein Tag von Duft, voll von Prunk und Symbolik. Ein
Tag der Wallfahrt zu alten Stddten, deren Namen wie Glok-
ken klingen. Ein Tag, an dem es viel zu sehen gab, was sich
in das Gedédchtnis all derer eingrub, die Zeugen davon wa-
ren. Ein Tag, der beherrscht war von einer zierlichen, iiber-
raschend kraftvollen Gestalt in einfachem Weiff und reichem
glanzendem Rot, der inmitten der Massen, die seinen Weg
sdumten, mit sich in geheimer Beratung daherging. Ein Tag,
an dem Herzen, die jahrhundertelang voll von Mifitrauen
eingefroren waren, auf einmal zu tauen begannen. Es war ein
Augenblick lichtvoller Geschichte.

Papst Paul kam in das Heilige Land als ,ein Pilger des Frie-
dens“. Diesen Satz wiederholte er mehrmals. Er brachte da-
mit das Wesentliche seiner Reise klar zum Ausdruck, das,
was auf die Wurzel des Glaubens zuriickgeht. Diese Reise
hielt sich bewufit auf hoher Ebene einer Geistigkeit, weit iiber
dem Schmutz und der Geringfiigigkeit alltdglicher Politik.
»Wir beten vor allem®, sagte Papst Paul, ,um die Huld der
Verséhnung des Menschen mit Gott und der einer wahren
tiefen Eintracht unter allen Menschen und allen Nationen. ..
Maige es Gott gefallen, der gequilten Welt von heute diese
unvergleichliche Gabe zu verleihen, die durch jede Seite der
Heiligen Schrift klingt und in der wir gliicklich sind, Unseren
Grufl zusammenfassen zu kénnen, Unsere Gebete und Unsere
‘Wiinsche: ,Schalom, Schalom!* “

Einige mégen diese Anniherung vielleicht als von der Wirk-
lichkeit weitab und zu geldst von ihr kritisieren, die dic mas-
sive Kluft zum Volk jenseits des Jordans ignoriert. Andere,
mit tieferer Einsicht in die Sorge der Menschheit in ,der
heute geplagten Welt“, werden den mutigen Versuch emp-
fehlen, der in das Herz unserer neurotischen Unfihigkeit, in
Frieden leben zu konnen, vorzudringen sucht. Die Welt
schwelgt im Schmutz ihrer kleinlichen und voriibergehenden
Ziankereien und wirft sehnsiichtige Blicke zum Himmel oder
sonst wohin nach einer Botschaft, von der sie leben kann. Die
Erde ist voll von ehrgeizigen kleinen Politikern, die sich vom
Haf nihren und nach Zwietracht streben. Was die Welt,

1 Oppositionelle Rechtspartei.



traurigerweise, so dringend braucht, sind Manner von Format
und Prestige, die ihrer Botschaft von der Bruderschaft Ge-
wicht geben. Solche Minner sind der Menschheit grofiter
Schatz. Sie verkiinden jeder Generation von neuem die ewi-
gen Wahrheiten, die oft in dem schwankenden Hin und Her
des alltiglichen Lebens unterzutauchen scheinen. Sie halten
die Flamme am Leben, die flackert, im Winde auszugehen
droht, aber niemals ganz verloscht.

Ruf nach wahrer Eintracht

Dies war die tiefe und dauernde Bedeutung des Papstbesuches
in Israel. Dies war die tiefe und wahre Bedeutung des Papst-
besuches in Israel und Jordanien. Er erliefl einen Ruf nach
Frieden, dessen Wirkung weit iiber die katholische Gemein-
schaft hinausging, an die er sich unmittelbar gewandt hatte.
Indem Er Seine Stimme so klar und furchtlos mit der anderer
verband, die Harmonie und ,wahre, tiefe Eintracht“ suchen,
hat Paul VI. die Riditung des Stromes in den Angelegenhei-
ten der Welt nach Verséhnung und Verstindnis verstirkt —
weit weg von Feindschaft und Streit. Zu einer Zeit, da das
Weifle Haus und der Kreml einen Weg suchen, um die Ani-
mosititen, die die Welt an den Abgrund nuclearer Vernich-
tung bringen, zu begrenzen und zu koordinieren, hat der Va-
tikan in bestimmtem und mutigem Ton seine ,Planungen des
Friedens, nicht zum Bésen mehr® (Jer 29, 11) ausgesprochen.

Niemand hat vom Papst erwartet, dafl dieser in das Laby-
rinth des israelisch-arabischen Streites taucht oder seine An-
sicht zu solch weltlichen Problemen, wie die Jordan-Negev-
Rohrenleitung, ausspricht. Was er getan hat, war unvergleich-
lich wichtiger als jeder christliche Versuch, zwischen Juden
und Moslems zu vermitteln. Die Wallfahrt hat dem Gefiihl
der Entspannung Auftrieb und neue Hoffnung in der heuti-
gen Welt gegeben, das Gefiihl, dafl der Krieg vermeidbar ist
und dafl die Menschheit ihre latente Wildheit unterdriicken
kann. Diese allgemeine Atmosphire einer Anniherung kann
ihre Wirkung auch auf den Ton der israelisch-arabischen Be-
ziehungen nicht verfehlen . .. Aubrey Hodes

Der Besuch Papst Pauls in arabischer Sicht !

Unter einer israelischen Bevélkerung von 23800000 sind
50 000 Christen, unter thnen 30 000 Katholiken der verschie-
denen Riten. Der historische Besuch Papst Pauls VI. erfiillte
die Einwohner des Landes verstandlicherweise mit Stolz, ins-
besondere die christliche Gemeinschaft. Seit vielen Generatio-
nen lag der Zug katholischer Wallfahrt entfernt von den
Heiligen Statten in Israel und Jordanien und ging zu den
prachtigen Kirchen und den neueren heiligen Plitzen von
Loretto in Italien, Lourdes in Frankreich und Fatima in Spa-
nien. Die Zahl der Glaubigen, die zum Beten zum Vatikan
kommen, ist einige hundertmal so grofl als die Zahl der
Pilger, die die Kirche der Verkiindigung in Nazareth oder
die Kirche vom heiligen Grab in Jerusalem besuchen.

Daher hat die dramatische Ankiindigung Papst Pauls und
sein Plan, das Heilige Land zu besuchen, die Christen Israels
und Jordaniens freudig erregt, weil er die Rickkehr zu den
Quellen ihrer Religion unterstrich. Es ist wahr, daf} jene
Christen, die im Heiligen Lande leben, darum wissen und es
zu wirdigen wissen, dafl sie in dem Lande leben, in dem
Jesus geboren wurde, lebte und starb. Aber der Fehlschlag
der Kirche, die Wichtigkeit dieser erstrangigen Stdtten zu
betonen, fihrte zu einer Haltung von Zynismus und Anti-
klerikalismus von seiten dieser Glaubigen. Die Ankiindigung
des Papstes wurde von ihnen als eine Bestatigung ausgelegt,
dafl ihre Lander als die wichtigsten Lander einer Pilgerfahrt
anerkannt werden sollten.

Der Staat Israel und das Hashemitische Konigreich von Jor-
danien erfafiten sofort das internationale Gewicht des kom-
menden Besuches, abgesehen von seiner religitsen Bedeu-
tung. Die umfassenden Vorbereitungen, die man fiir diesen
Besuch traf, und der Pomp, der ihn umgab, erfiillte verstind-

1 In: New Outlook (7/2), Tel Aviv, February 1964, p. 60 sq.

licherweise die Herzen der 6rtlichen Christen mit Stolz. Die
Kritik des Papstbesuches in der agyptischen Presse wurde
selbst von den nationalistischen christlich-arabischen Kreisen
in Israel zuriickgewiesen. Die Erregung uber den Papstbesuch
steckte sogar Linksstehende, agnostische Intellektuelle an, die
den Besuch als cin Ereignis von grofiter Wichtigkeit ansahen,
der iiber allen ,provinziellen® Streitigkeiten stiinde.

Verbesserte Bezichungen mit Israel

Es gab einige Kreise, die gehofft hatten, dafl der Papst das
kithle politische Verhiltnis zwischen dem Vatikan und Israel
radikal andern wiirde, indem er den Staat anerkennen wiirde.
Andere arabische Kreise hofften, dafl der Papst ein Treffen
mit offiziellen israelischen Persénlichkeiten (zumindest in Je-
rusalem) verweigern wiirde. Aber beide Teile wurden ent-
tauscht. Die Betrachtung des Papstes in Meggido, in Naza-
reth und Jerusalem bedeuteten unzweifelhaft einen groflen
Schritt vorwirts auf Israel, auf das jidische Volk und die
judische Religion von seiten der hécisten Autoritit der ka-
tholischen Kirche. Es besteht dariiber kaum ein Zweifel, daf
im Laufe der Zeit dieser Schritt zu einer Anniherung zwi-
schen den in Israel lebenden Christen und denen, die im all-
gemeinen im Mittleren Osten leben und den in Israel leben-
den Juden fihren wird. Zu gleicher Zeit hegen die Christen
des Mittleren Ostens warme Gefiihle gegeniiber jenen Hun-
derttausenden von Moslems in Jordanien, die den Papst so
enthusiastisch empfingen. Viele in der groflen Masse, die den
Papst in Jordanien bewillkommneten, waren Christen aus
dem Libanon und aus Syrien, die nach Bethlehem und in die
Altstadt von Jerusalem gekommen waren, um die verhdlt-
nismiflig kleine Anzahl von in Jordanien lebenden Christen
zu ,verstarken“. Aber die Moslems bildeten die Mehrheit der
Masse. Auch in Israel wurden die Moslems von der erregen-
den Atmosphire iber den Besuch beeinflufit. Der Papstbesuch
iberschattete jedes andere Ereignis fiir die Araber in Israel,
sowoh] Moslems wie Christen!. Am Tag des Papstbesuches
in Nazareth kamen Hunderte von moslemischen Dorfbewoh-
nern in die Stadt mit ihren Frauen und Familien und hielten
ihre Kinder hin, damit der Papst sie segnen konnte. Kurz,
die von der israelischen Regierung und der Polizei getroffe-
nen Vorbereitungen lieflen in Israel niemand dem Besuch
gegeniiber gleichgiltig.

Die Beleidigungen von extremen jidischen und moslemischen
Kreisen machten einen armseligen Eindruck.

Die demonstrative Abwesenheit des Oberrabbiners Nissim
von dem Empfang fir den Papst und die feindseligen Er-
klirungen der moslemischen Bruderschaft taten dem ausge-
zeichneten Gast keinen Abbruch, aber sie lieflen einen schlech-
ten Geschmack im Munde zuriick und irgerten jene aller Be-
kenntnisse, die, gleich welcher Religion, engere Beziehungen
unter allen Menschen wiinschen. Jene Aktionen von extremen
moslemischen Gruppen zeigten, dafl sie nur isolierte Inseln
des Widerstands einer méglichen Versohnung gegeniiber sind.
Jedoch von diesen beiden bedauernswerten Vorfillen abge-
sehen, wurde der Papstbesuch mit grofier Begeisterung von
seiten aller Israelis und Jordanier aufgenommen. Seine Hei-
ligkeit iiberraschte und erfreute die Massen mit Seiner natiir-
lichen und entspannten Haltung. Der Versuch des jordani-
schen Radiokommentators, den Besuch als leidenschaftliche

1 Vgl. Predigt von Bisdhof Dr. Josef Stangl, Wiirzburg, zur Weltgebets-
oktav 1964, am 19. 1. 1964 in der Augustinerkirche zu Wiirzburg:
»e .« Die Pilgerfahrt Paul VI. strahlte iiberall Friede aus. An den heili-
gen Stitten Jerusalems wurden fir drei Tage alle Spannungen innerhalb
der unierten und nichtunierten christlichen Gemeinschaften vergessen; man
sprach in der grofien Hoffnung dieser Stunde sogar von einer Begegnung
aller Kirchen, einer pan-christlichen Konferenz in Jerusalem. Die harten
Gegensitze zwischen Juden und Arabern traten zuriick, Grenzsperren wur-
den wenigstens fiir Stunden beseitigt; beide Partner fanden sich zum Ge-
spriach fir die Wallfahrt des Heiligen Vaters zusammen. Mohamnmedaner,
Juden und Christen geleiteten den betenden Papst durch das Heilige
Land...* (Aus ,Der Christliche Osten® [XIX/1964/1]. Hrsg.: Catholica
Unio.)
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Anti-Israel-Propaganda auszubeuten, wurde in Jordanien
selbst mit Arger angesehen und licherlich gemacht, wie die zu
Besuch gekommenen Journalisten berichten.
Die Grenze wurde offengehalten

Der Besuch des Papstes unterstrich die Wichtigkeit der Ruhe
an den Grenzen und das Bediirfnis, diese Grenzen zu halten.
Er diente den Hunderten von Journalisten, die die Grenze in
beiden Richtungen iberschritten, und der allgemeinen Welt-
6ffentlichkeit im allgemeinen zur Erinnerung, dafl alle Men-
schen guten Willens um des Friedens willen in diesem Teil
der Welt zusammen handeln miissen. Angesichts der Span-
nung, die dber das Projekt des Jordanwassers in den ver-
gangenen Monaten herrschte, und der kiirzlichen arabischen
Gipfelkonferenz in Kairo ist es klar, dafl eine solche Erinne-
rung zeitgemifl und wichtig war.

Von einem internen christlichen Gesichtspunkt aus wird der
Papstbesuch helfen, die katholischen und orthodoxen Kirchen
in gemeinsamem Bemithen zusammenzubringen, um zu den
Quellen des Glaubens zuriickzukehren und die Wallfahrt ins
Heilige Land als einem vordringlichen Ort wiederherzustel-
len, von dem aus sie durch italienische, franzdsische und spa-
nische erworbene Interessen entfernt wurde.

Mehr Dezentralisation

Wihrend seines Aufenthaltes auf dem Berg der Seligkeiten
hat der Papst Monsignore Hanna Kaldany, den Delegaten
des lateinischen Patriarchen in Israel, anstelle des verstor-
benen Bischofs Chiappero zum Bischof ernannt [s. 0. S. IX].
Bis jetzt wurden die 6000 in Israel lebenden romischen Ka-
tholiken von Priestern angeleitet, die aus Italien und anderen
europiischen Lindern kamen. Die Entscheidung, einen orts-
eingeborenen Mann zum Bischof zu ernennen, ist ein weiteres
Glied in der Kette der Versuche, frischen Wind in die Kirche
einzulassen, indem den ortlichen Gemeinschaften mehr Frei-
heit und Autonomie gewidhrt wird. Man versteht diese Ent-
wicklung um so mehr, wenn man sich vor Augen halt, dafl
die ostliche orthodoxe Kirche, mit der der Vatikan in Uber-
einstimmung zu kommen sucht, aus mehreren autonomen Kir-
chen besteht. Der Papstbesuch hat die Linie der Dezentralisa-
tion verstarkt, die wihrend der Sitzung des 6kumenischen
Konzils bemerkt wurde, und hat den Trend einer Annadhe-
rung gegeniiber anderen christlichen Gemeinschaften und an-
deren Religionen betrichtlich vorangetrieben.

Atallah Mansour

5. In Erwartung auf das Konzil

,World Council of Churches, Comittee on the Church and the Jewish
People’ ,News. Letter* No. 1 (Genf, 8. 2. 1964), gibt einen Kommentar
aus der Londoner ,Jewish Chronicle wieder:
»-+.Man sieht den Besuch Papst Paul VI. innerhalb der
durch die Situation gegebenen Grenzen hier [in London] als
;hochst erfolgreich an’. Auf jeden Fall ist die Meinung hier
weit verbreitet, dafl der Besuch gewif fiir eine Férderung der
schon bestehenden Bande guten Willens zwischen Christen,
Moslems und Juden in Israel selbst beitragen wird.
Die Israelis sechen der nichsten Sitzung des Skumenischen
Konzils im Herbst entgegen und wie weit das Konzil dann
die Beziehung zwischen den Katholiken und den Juden fest-
legt...“
Dieser weithin herrschenden Hoffnung gibt u. a. im folgenden
auch , Jedioth Chadashot’ in einem Beitrag ,Konfrontation mit
der christlichen Welt'! Ausdruck:

1 Tel Aviv vom 10. 1. 1964,

»+.Man ist sich in Israel der hohen Bedeutung des Papst-
besuches bewuft und empfindet die Wende, die dadurch in
das Verhiltnis des Judentums zur katholischen Kirche ein-
geleitet werden kann2 Es ist unsere Hoffnung, dafi dieser
verheiflungsvolle Anfang seine Kronung finden wird in Be-
schliissen der kommenden Session des Okumenischen Konzils
im Uatikan, auf dessen Tagesordnung das noch unerledigte
Schema tber die Ecclesia steht, welches auch das Uerhaltnis
zwischen Kirche und Synagoge einer Revision unterziehen
soll ...* [Hervorhebung durch Red. d. FR\]

2 ,0lam-Ha-Zeb* vom 1. 11. 1964 (Hebriische Bilder-Zeitung) brachte eine
Bildreportage iber die Heiligen Stitten mit langen Ausziigen aus dem
Neuen Testament. Von Meggido wurde gesagt, dafi dies der Ort sei, wo
der christlichen Tradition nach die Endschlacht abgehalten wiirde (s. o.
S. I11), jetzt aber werde dort das ,Ende der Feindschaft™ seit der Kreu-
zigung Jesu stattfinden. [Hervorhebung durch Red. d. FR.]

6. Ausblick

»»Christentum, Judentum, Islam
im Geiste des Friedens vereint¢¢

Unter dieser Uberschrift bringt die von der Katholischen
Nachrichtenagentur herausgegebene ,Pilgerreise des Heiligen
Vaters in das Heilige Land‘, S. 57 {., in einem Uberblick {iber
das Echo der deutschen Presse u. a. aus einem Ll.eitartikel
der ,Ruhr-Nadirichten® in der Weihnachts-Ausgabe 1963 das
Folgende:

»Ste alle verehren denselben Herrn —
Okumenische Weiknacht im Heiligen Land“

Erzbischof Dr. Lorenz Jaeger, Paderborn, sagt hier
u. a.: ,Erstmals haben die Propheten Himmel und
Erde, Berge und Seen des Heiligen Landes ange-
rufen als Zeugen gegen das Unrecht und die Siinde
der Menschen. Aber sie haben auch in die Zukunft
geschaut und Jerusalem als die kinftige Heimat
aller Erlosten geschildert” (Js 2, 2—5). Man hat in
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beiden Konzilsperioden viel von einer kiinftigen
Einheit der Christen gesprochen. In Jerusalem
konnten sich alle treffen, und man versteht die An-
sicht eines melchitischen Arabers, der vom Olberg
aus die heilige Stadt {iberschaute und dann ausrief:
»oeht, hier in Jerusalem sollte man in Zukunfl ein
Konzil der Einigung abhalten. An keinem anderen
Ort der Welt wird alles so lebendig erlebt, was hier
vor zweitausend Jahren geschah, und nirgendwo
fihlt man so schmerzlich die Trennung der Chri-
stenheit wie hier.”

Synhedrion und Partner fir jidisch-christliches Gespréich?

Dafl Gedanken auch auf jiidischer Seite in entsprechende Richtung gehen,
zeigen die beiden folgenden Beitrige:

Anlafllich eines kirchengeschichtlichen Riidkblicks hinsichtlich
der Begegnung des Papstes mit dem Patriarchen von Kon-
stantinopel schreibt , Jedioth Chadashot® Nr. 8038 vom 20.12.
1963: ,Wurde hier — nach bester Kenntnis der eigentlichen



Zusammenhidnge — vom Wunsch des heutigen Papstes nach
»allchristlicher Verstindigung“ als dem eigentlichen Motiv
seiner Wallfahrt ins Heilige Land gesprochen, so geschah cs
mit dem Seitenblick auch auf das schmerzliche Nichtvorhan-
densein der Aussichten fiir eine alljiidische Frontbildung reli-
gioser Natur. Heute sind wir weiter denn je vom groflen
Lieblingsgedanken des unvergefilichen Raw. Maimon! ent-
fernt, zu diesem Zweck im Weltmafistabe ein Synhedrion
anter dem EinfluR méglichst samtlicher jiidisch-religigser Be-
wegungen zu schaffen. Bestiinde es: wer weifl, ob dann nicht
auch die Voraussetzungen gegeben wiren, in Jerusalem, der
Heiligen Stadt, zu einem echten Gesprich zwischen den geist-
lichen Fithrern unseres Viterglaubens und der Spitze des
Christentums zu gelangen — nicht, um irgendwelche Gegen-
sidtze zu verwischen, aber doch, um das Einigende neben dem
Trennenden zu betonen. Dafl keine Grundlagen dafiir vor-
handen sind, sei als melancholische SchluBbemerkung fest-
gestellt .. .“

Erforschung des Urchristentums
an der Hebrdischen Universitit Jerusalem

Ein Vortrag von Professor Dr. David Flusser

Auf Grund von uns zugegangenen Unterlagen bringen wir den folgenden
Bericht:

Professor Dr. David Flusser, Inhaber des Lehrstuhls fiir
Christentum und Neues Testament an der hebriischen Uni-
versitit Jerusalem, erkldrte in einem Vortrag in Tel Aviv,
diese Hebraische Universitit sei das natiirliche Zentrum fir
die Erforschung des Urchristentums. Die Ursache liege darin,
daf wir hier die meisten geographischen Statten des Urchri-
stentums besuchen konnen. Noch wichtiger sei aber, daff man
hier an der Universitit natiirlich viel mehr vom jidischen
Hintergrund des Christentums wisse als an christlichen Uni-
versitiaten.

Professor Flusser meint: Ein richtiges Verstindnis des Ur-
christentums sei, ohne die jidischen Wurzeln zu kennen, nicht
moglich, und darum erfindet man oft heute ganze Theologien,
die nicht bestehen konnen, wenn man die evangelischen Texte
aus threm Zusammenhang interpretiert. Darum ist es wichtig,

1 Salomon Maimon, 1754, deutscher Philosoph, einer der ersten Anhinger
Kants.

dafl schon jetzt viele christliche Theologiestudenten an der
hebriischen Universitit sowohl jiidische Ficher als auch das
Neue Testament studieren. Professor Flusser erzéhlte in sei-
nem Vortrag, er habe oft die Aufgabe, die Meinungsverschie-
denheiten dieser Theologen verschiedener Religionsbekennt-
nisse {riedlich beizulegen.

Professor Flusser sprach in Tel Aviv iber zwei Themen, die
beide die jitdischen Wurzeln des Christentums erkennen las-
sen: Zunichst nimlich die Sittenlehre Jesu sowie sein messia-
nisches SelbstbewuBtsein. Er versuchte zu zeigen, dafl diese
nur auf dem Hintergrund des damaligen Judentums zu ver-
stehen sind. Die Worte der Bibel ,Liebe Deinen Nichsten
wie Dich selbst“ wurden auch von den Rabbinen als der
grundlegendste Satz des Gesetzes verstanden. Prof. Flusser
wandte sich gegen die moderne Hyperkritik mancher christ-
licher Theologen und erklirte, Jesu sei nur dann zu erfassen,
wenn wir seinen messianischen Anspruch verstehen. Nach
Flusser hielt sich Jesu fiir den ,Menschensohn“, und wenn
wir die jiidischen Quellen, hauptsichlich das Buch ,Henoch®,
zu Rate ziehen, zeigt sich, dall der Menschensohn der hehre
endzeitliche Richter sei, der zur Rechten der Gottheit sitzt.

Das zweite Thema des Vortrages war die Christologie der
Urkirche, die an das messianische Selbstbewuf}tsein Jesu an-
kniipft und ebenfalls von rein jidischen Begriffen gespeist
sei; was meistens verkannt werde. Das Judentum des zweiten
Tempels betonte den Unterschied zwischen der Transzendenz
und der Immanenz Gottes. Die Immanenz Gottes wurde mit
verschiedenen hypostatischen Begriffen beschrieben. Alle diese
Hypostasen (kabod = doea, gewurah = dynamis, Gottes
Wort = Logos, der Heilige Geist = die Weisheit usw.)
haben annidhernd dieselbe Bedeutung gehabt und waren des-
halb auswechselbar. Wichtig sei, dal} alle diese hypostatischen
Begriffe vom Urchristentum {ibernommen und auf Jesus als
Messias bezogen wurden. Dies konnte nach Flusser deshalb
geschehen, weil einerseits das messianische Selbstbewufitsein
Jesu so erhaben war und andererseits ja schon manche Juden
vor dem Auftreten Jesu an einen pridexistenten Messias
glaubten. Die Identifizierung Jesu mit den jiidischen Hypo-
stasen ist nach Flussers Worten die wichtigste Grundlage der
christlichen kirchlichen Christologie und die Stunde der Ent-
stehung der Trinitatslehre. Es miisse als merkwiirdige Tat-
sache gelten, daf} die kirchliche Trinititslehre, die dem Juden-
tum scheinbar so fremd ist, doch auf jidische Wurzeln zu-
riickgeht [vgl. u.S.96! Anm. Red. FR.].
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